REPUBLIQUE DU CAMEROUN L/ REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail — Patrie Peace — Work — Fatherland

______________________________

REGION DE L'OUEST
DEPARTEMENT DU KOUNG KHI
ARRONDISSEMENT DE DJEBEM

WEST REGION
KOUNG-KHI DIVISION
DIEBEM SUBDIVISION

COMMUNE DE DEMDENG DEMDENG COUNCIL
SECRETARIAT GENERAL GENERAL SECRETARY
SIGAMP SIGAMP

COMMUNE DE DEMDENG
COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

DOSSIER D’APPEL D’'OFFRES NATIONAL OUVERT N° 05 /[AONO/C-
DDG/SG/SIGAMP/CIPMP-DDG/2023 DU 15/05/2023 POUR LE SUIVI ET
CONTROLE DE L'EXECUTION DES TRAVAUX D'ENTRETIEN DES TRONCONS
DE ROUTE CARREFOUR SEMTO - CARREFOUR TOKO'O - CAREFFOUR TO MVU
(2,5 km) ET PLACE DE FETE CHEFFERIE BANGANG FONDJII-PLAINE DE
BANGANG FONDJI (7 km) ; DANS LA COMMUNE DE DEMDENG,
DEPARTEMENT DU KOUNG-KHI, REGION DE L'OUEST.

(EN PROCEDURE D'URGENCE)

FINANCEMENT | : | BUDGET MINTP — LIGNE FONDS ROUTIER, EXERCICE 2023,
2024, 2025
| MONTANT TTC | : 18000 000 F.CFA _ B ]
IMPUTATION | : -

MAI 2023




T :
e HV@.&N: i L2 u\\\m\kx




SOMMAIRE

Piéce 1: Avis d’Appel d’Offres (Francgais et Anglais) ;
Pigce 2 : Reglement Général de I'Appel d'Offres (RGAC) ;

Piéce 3:  Réglement Particulier d'Appel d'Offres (RPAQ) ;

Piece 4 : Proposition Technique : Tableaux Types ;
Piece 5 Proposition Financiére : Tableaux Types ;
Piéce 6 : Termes de Références (TDR) ;
Piéce 7 : Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) :
Piéces 8 : Modéle de marché ;
Pieces 9 : Formulaires et modéles ;
9.1- Modéle de soumission ;
9.2- Modele de cautionnement de soumission ;
9.3- Modéele de cautionnement définitif ou de garantie bancaire d’exécution intégral ;

9.4 - Modéle de garantie bancaire de restitution de I'avance de démarrage ;
9.5 - Modéle de pouvoirs ;
9.6 - Modéle de cadre d’Accord de groupement ;
9.7 Modéle de contrat de sous-traitance
Piéce 10 : Grille d’analyse des offres technigues ;

Piece 11 : Liste des banques agréées,



Piéce 1
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Piece 1.1

AVIS D’APPEL D’OFFRES (AAO) EN FRANCAIS




REPUBLIQUE DU CAMEROQUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix — Travail — Patrie Peace — Work — Fatherland

REGION DE L'QUEST
DEPARTEMENT DU KOUNG KHI
ARRONDISSEMENT DE DJEBEM DIEBEM SUBDIVISION

COMMUNE DE DEMDENG DEMDENG COUNCIL
SECRETARIAT GENERAL GENERAL SECRETARY
SIGAMP SIGAMP

WEST REGION
KOUNG-KHI DIVISION

AVIS D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OQUVERT N° 05 /AONO/C-DDG/SG/SIGAMP/CIPMP-DDG/2023 DU
15 /05/2023 POUR LE SUIVI ET LE CONTROLE DE L'EXECUTION DES TRAVAUX D'ENTRETIEN DES
TRONCONS DE ROUTE CARREFOUR SEMTO - CARREFOUR TOKO'O - CAREFFOUR TO MVU (2,5 km) ET
PLACE DE FETE CHEFFERIE BANGANG FONDIJI-PLAINE DE BANGANG FONDIJI {7 km) ; DANS tA
COMMUNE DE DEMDENG, DEPARTEMENT DU KOUNG-KHI, REGION DE L'OUEST (EN PROCEDURE
D’URGENCE)

Le Maire de la Commune de Demdeng, Maitre d’Ouvrage, Autorité Contractante, lance pour le compte de sa
Commune, un Appel d'Offres National Quvert pour la réalisation ce |'opération sus-indiquée.

1- Objet de I'Appel d’Offres

Le présent appel d'offres a pour objet LE SUIVI ET CONTROLE DE L'EXECUTION DES TRAVAUX D'ENTRETIEN DES
TRONCONS DE ROUTE CARREFOUR SEMTO - CARREFOUR TOKQ'O - CAREFFOUR TO MVU (2,5 km) ET PLACE DE
FETE CHEFFERIE BANGANG FONDII-PLAINE DE BANGANG FONDIJI {7 km) ; DANS LA COMMUNE DE DEMDENG,
DEPARTEMENT DU KOUNG-KHLI, REGION DE L'OUEST, pour une durée de quinze (15) mois répartie en trois
années (Année 2023 : 5 mois, Année 2024 : 5 mois et Année 2025 : 5 mois}.

Les prestations comprennent le controle technigue, géotechnigue, topographique et environnemental des travaux
de réhabilitation, entretien courant et/ou périodique de certaines routes communales dans le Département du
Koung-Khi dans |la Région de I'Ouest.

L'appel d'offres porte sur le Lot Unique de contrdle comprenant les itinéraires suivants :

. . . Linéaire .
Lot Pistes Désignation (Km) Localisation

; 1 : CARREFOUR SEMTO - CARREFOUR TOKO'O -
Unigue T1 CAREFFOUR TO MVU 245 DEMDENG

2 T2 : PLACE OE FETE CHEFFERIE BANGANG FONDJI- 2 DEMDENG

PLAINE DE BANGANG FONDJI
Total 9,5

2- Consistance des prestations :

Le Cocontractant devra :

e Surveiller et controler les travaux :

* Proposer a la signature du Chef de Service du marché des ordres de services nécessaires 2 la
bonne exécution des travaux ;

s Veiller a Vassurance de la qualité et a [application des mesures de protection de
'environnement ;

s Veilier a I'établissement du Projet d’Exécution, des Notes de Calcul, du Plan de Récolement.




1

Les prestations du titulaire sont définies de maniére plus détaillée dans les Termes de Reférences.

3- Participation et origine :

La participation est ouverte a égalité de conditions aux Bureaux d’Etudes Techniques ou Groupement de
Bureaux d’Etudes Technigues, de droit camerounais installés au Cameroun et exergant dans le domaine du
Batiment et Travaux Publics.

4- Financement :

Les prestations objets du présent Appel d’Offres sont financées sur le Budget du Ministére des Travaux
Publics (Lignes Fonds Routier} des exercices Budgétaires 2023, 2024, 2025 pour un montant TTC de 18 000 000
(Dix-huit million Francs Cfa}.

5- Délai d’exécution des prestations:

Le marché a passer a I'issue de VAppel d'Offres s’étendra sur quinze (15) mois reparti en trois phase
(Phase 1 : 5 mois, Phase 2 : 5 mois et Phase 3 : 5 mois)

N.B : La fin du contréle des travaux ne sera prononcée qu’'a la fin de Fexécution des travaux.

6- Administration au nom de laquelle sera conclue le marché

A l'issue de l'examen des offres des soumissionnaires et du choix de i'attributaire par I'Autorité
Contractante, le marché sera conclu entre I’Autorité Contractante qui est le Maire de la Commune de Demdeng et
I’ Attributaire.

7- Acquisition du Dossier d’Appel d’Offres

Le Dossier d'Appel d'Cffres sera obtenu au secrétariat du Maire, sur présentation d’une guittance de
versement a la Recette de ladite Commune d'une somme non remboursable au titre des frais de dossier de 25 000
{vingt -cing mitle) Francs CFA.

Cette quittance devra identifier le payeur comme représentant du Bureau d’Etudes désireux de participer
a I'appel d’offres.

8- Cautionnement provisoire [garantie de soumission) :

L'offre devra étre accompagnée d’un cautionnement provisoire (garantie de soumission) établi selon le
modele indiqué dans le Dossier d'Appel d'Offres par un établissement bancaire ou organisme financier agréé par
te Ministre en charge des finances, d’un montant égal a Trois cent Soixante mille (360.000) Francs CFA.

L'absence du cautionnement provisoire ou sa non-conformité au modeéle joint dans le Dossier d’Appel
d’Offres entraine a I'ouverture des plis, Ia non-recevabilité de I'offre.

Le cautionnement provisaire sera libéré d’office au plus tard 30 jours aprés I'expiration de la validité des
offres pour les soumissionnaires n'ayant pas £té retenus. Dans le cas ou le soumissionnaire est attributaire du
marché, le cautionnement provisoire sera libéré aprés constitution du cautionnement définitif.

9- Consultation du Dossier d’Appet d'Offres :
Le Dossier d’Appel d’Offres peut étre consulté les jours et heures ouvrables au secrétariat du Maire sis 2
Demdeng (Tél : 699820223/699749184).

10- Présentation des offres :

Les documents constituant I"offre seront répartis en trois volumes ci-aprés, placés sous double enveloppe
dont:

» L'enveloppe A contenant les Pieces administratives (volume 1) et ’'Offre technique (Volume 2)
> LUenveloppe B contenant I'Offre financiére {Volume 3).
Toutes les pieces constitutives des offres {Enveloppes A et B), seront placées dans une grande enveloppe
extérieure scellée portant uniguement la mentjon de I'Appel d’Offres en cause,
Les différentes pieces de chaque offre seront numérotées dans |'ordre du DAQ et séparées par des
intercalaires de couleur identique.

11- Remise des offres




L

Chaque offre, rédigée en francais ou en anglais et en sept (07} exemplaires dont un (01} original et six (06)
copies marquées comme tels, devra parvenir sous plis fermés, a la Mairie de Demdeng au plus tard le 07/06/2023
a 13 heures, et déposée contre récépissé. Elle devra porter la mention :

« AVIS D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT N° 05 /AONO/C-DDG/SG/S5I1GAMP/CIPMP-DDG/2023 DU 15
J05/2023 POUR LE SUIVI ET LE CONTROLE DE L'EXECUTION DES TRAVAUX D'ENTRETIEN DES TRONCONS DE
ROUTE CARREFOUR SEMTO - CARREFOUR TOKO'O - CAREFFOUR TO MVU {2,5 km) ET PLACE DE FETE CHEFFERIE
BANGANG FONDJI-PLAINE DE BANGANG FONDJI (7 km) ; DANS LA COMMUNE DE DEMDENG, DEPARTEMENT DU
KOUNG-KHI, REGION DE L’OUEST (EN PROCEDURE D'URGENCE)

Financement : BUDGET MINTP {Lignes Fonds Routier — Exercice 2023) LOT : UNIQUE
A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT ».
12- Recevabilité des offres :

Les offres ne respectant pas le mode de séparation de I'offre financiére des offres administrative et
technique seront irrecevables,

Toute offre non conforme aux prescriptions du présent Avis et du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée
irrecevable. Notamment I'absence de la caution de soumission établie selon le modéle proposé dans le DAO et
délivrée par un organisme financier ou une banque de premier ordre agréé(e) par le Ministére en charge des
Finances, valable pendant trente (30) jours au dela du délai de validité des offres.

Sous peine de rejet, les pieces administratives requises devront étre impérativement produites en originaux
ou en copies certifiées conformes par le service émetteur, conformément aux stipulations du Réglement
Particulier de I’Appel d’Offres.

Elles devront obligatoirement dater de moins de trois (03) mois 2 la date initiale de remise des offres.

13- QOuverture des offres :

Les offres seront ouvertes en deux {2) temps.

e L'ouverture des offres administratives et techniques aura lieu le 07/06/2023 & 14heures précises, heure
locale, par la Commission compétente de Passation des Marchés auprés du Maire de Demdeng, dans la salle des
réunions aménagée a cet effet.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d’'ouverture ou s’y faire représenter par une seule
personne diment mandatée de leur choix, ayant une parfaite connaissance du dossier.

* A |'issue de I'examen des piéces administratives et de |'évaluation des offres techniques, l'ouverture des
offres financieres sera effectuée dans les mémes conditions, 3 une date ultérieure gui sera communiquée aux
soumissionnaires dont le dossier administratif est conforme et ayant obtenu une note technique égale ou
supérieure a 70 points sur 100.

14 - Critéres d’évaluation des offres :
14-1 : Critéres éliminatoires :

14.1.1 : Piéces administratives :

a) Absence de la caution de soumission a I'ouverture ;

b} Piéces administratives non conforme et non régularisée aprés 48 heures;

c) Documents falisifiés.

14.1.2 : Offre technique :
a) Note technigue inférieur 3 70/100 ;
b) Fausse déclaration ou documents falsifiés ;
¢} Non présentation de I’Attestation d’inscription & 'ONIGC pour les ingénieurs proposés aux
postes de Chef de Mission et d'Ingénieur de suivi.

14.1.3 : Offre financiére ;
a) Offre financiére incompléte ;

b} Piéces non conformes ;
¢) Omission dans I'offre financiére, d’un prix unitaire quantifié;




14-2 Critéres essentiels

14-2-1 Les offres techniques
Les offres techniques seront notées suivant les critéres essentiels ci-aprés :

a) Qualification des experts et leur expérience dans le domaine du projet sur 45 points ;
b) Méthodologie et organisation sur 10 points ;
c) Moyens technigues et matériels a mettre en place sur 20 points ;

d) Références du BET sur 25 points

14-2-2 Les offres financiéres
Seules les offres financiéres des soumissionnaires dont 'offre technique aura été déclarée recevable a Iissue

de I'examen de la conformité des piéces administratives [1ére étape) et de I'évaluation technique (2éme étape)
seront évaluées et notées, en fonction des critéres ci-aprés :

NM= {MMd x 100)/MS

NM= Note relative au montant de 'offre financiére du soumissionnaire ;
MMd= Montant évalué de 'offre la moins-disante du lot concerné ;
MS = Montant évalué du soumissionnaire,

Une pondération sera faite entre fa note technique et la note financiére pour obtenir fa note finale N (note
technico-financiére) suivant la formule ci-aprés :

N = [{70 x Note Technique) + (30 x Note Financiére)] / 100

15- Durée de validité des offres
Les soumissionnaires restent tenus par leur offre pendant 90 jours a partir de la date limite fixée pour la

remise des offres.

16- Attribution du marché :
L'Autorité Contractante (Le Maire de la Commune de Demdeng) attribuera le Marché au Soumissionnaire

dont I'offre aura été évaluée la mieux-disante, c’est-a-dire celle ayant obtenu la note globale la plus élevée, et jugée
substantiellement conforme au Dossier d’Appel d’Offres.

17- Renseignements complémentaires ;
Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus auprés des services du Maire de la Commune
de Demdeng (tel : 699820223/699749184).
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Piéce 1.2

AVIS D’APPEL D’OFFRES (AAO) EN ANGLAIS




REPUBLIQUE DU CAMEROQUN REPUBLIC OF CAMEROQON
Paix — Travail — Patrie Peace — Work - Fatherland
WEST REGION

KOUNG-KHI DIVISION

REGION DE L'OUEST
DEPARTEMENT DU KOUNG KHI
ARRONDISSEMENT DE DJEBEM DJEBEM SUBDIVISION

COMMUNE DE DEMDENG DEMDENG COUNCIL
SECRETARIAT GENERAL GENERAL SECRETARY
SIGAMP SIGAMP

NOTICE OF NATIONAL OPEN CALL FOR TENDERS N®05 / AONO/DDG-C/GS/SIGAMP/CIPMP-DDG/2023
OF THE 15%'_[]5)'2!]23 IN ORDER TO CONTROLE THE REHABILITATION WORK OF CERTAIN COMMUNAL
ROADS iN THE DEMDENG SUBDIVISION, KOUNG-KHI DIVISION — WEST REGION

(IN EMERGENCY PROCEDURE)

The Mayor of Demdeng Council, Owner, Contracting Authority launches on behalf of his council,
an Open National Invitation to Tender for the implementation of the above-mentioned operation.

1- Purpose of the tender

The purpose of this invitation to tender is to CONTROLE THE REHABILITATION WORK OF CERTAIN
COMMUNAL ROADS IN THE DEMDENG SUBDIVISION, KOUNG-KHI DIVISION — WEST REGION for a period
of fifteen (15) months, repartition in phases {phase 1: 5 months; phase 2: 5 months; phase 3: 5 months).

The services include the technical, geotechnical, topographical and environmental control of the
rehabilitation works, routine and / or periodic maintenance of certain communal roads in the Koung-Khi
Division, in the West Region.

The tender concerns the Unique Lot control including the following roads:

Linear

Lot Tracks Designation Location
(Km)

1 1: CARREFOUR SEMTO - CARREFOUR TOKO'O - 2.5 DEMDENG

CAREFFOUR TO MVU

Unique
T2 : PLACE DE FETE CHEFFERIE BANGANG FONDJI-
T2 | bLAINE DE BANGANG FONDII 7 DEMDENG
Total 9,5

Consistency of benefits:
The other party must:
«  Monitor and control the work:
»  Propose for the signature of the Chief of Service of the market of the orders of services necessary
for the good execution of the works;

= Ensure quality assurance and enforcement of environmental protection measures;
« Ensure the establishment of the Execution Project, the Calculation Notes, and the Renewal Plan.
The services of the incumbent are defined in more detail in the Terms of Reference.

3- Participation and origin:
Participation is open to equalities conditions Studies Offices Techniques or Technical Studies Offices
Group of Cameroonian law in Cameroon installed and working in the field of Building and Public Works.




4- Financing:
The services covered by this call for offers are financed from the Budget of the Ministry of Public

Works {Ligns Road Fund) of the Fiscal Year 2023, 2024 and 2025.

5- Period of performance of services:

The maximum execution period provided by the Client for the execution of the works is
fifteen (15) months repartition in three years {2023: 5 months; 2024: 5 months and 2025: 5 months).

NB: The end of the execution of works will mark the end of the contract.

6- Administration in whose name the contract will be concluded

Following the examination of the tenderers' bids and the selection of the successful tenderer by
the Contracting Authority, the contract will be concluded between the Contracting Authority which is
the Mayor of the Demdeng Commune and the Contractor.

7- Acquisition of the bidding documents

The bidding documents can be obtained on the days and hours at the secretariat of the mayor of
Demdeng Council Market Unit, upon publication of this notice after presentation of a payment receipt of
the sum of twenty-five thousand (25 000) CFA Francs non-refundable for the cost of the purchase of the
file, payable to the Municipal Receipt of Demdeng City Council.

This receipt must identify the payer as the representative of the company wishing to participate in the
Tender.

8- Interim guarantee [bid puarantee):

The offers must be accompanied by a Bid Security {Bid Bond) based on the model specified in the
bidding documents by a bank or financial institution approved by the Minister responsible for finance, an
amount equal to Three hundred and sixty thousand (360 000} CFA Francs.

The absence of the provisional bond or its non-compliance with the template attached in the
Tender File leads to the opening of bids, the non-admissibility of the offer.

The provisional guarantee will be released automatically at the latest 30 days after the expiry of
the validity of the offers for the unsuccessful tenderers. In the event that the tenderer is awarded the
contract, the provisional guarantee will be released after constitution of the definitive bond.

9- Consutltation of the bidding documents:
The bidding documents can be consulted on working days and hours at the secretariat of the mayor of
Demdeng (Phone: 699 82 02 23 / 699 74 91 84) after the publication of this notice.

10- Presentation of the offers:

The documents constituting the offer will be distributed in three volumes below, placed under
double envelope whose
»  Envelope A containing the Administrative Parts (Volume 1) and the Technical Offer (Volume 2)
>  Envelope B containing the Financial Offer {Volume 3).
All the constitute parts of the offers (Envelopes A and B), will be placed in a large sealed outer envelope
bearing only the mention of the Invitation to Tender in question.
The different pieces of each offer will be numbered in the order of the CAD and separated by
interleaves of identical color.

11- Delivery of offer
Each offer, written in French or English and in seven (07) copies, one {01) original and six (06)
copies marked as such, must be sent in sealed envelopes, to the Demdeng council {Support Unit for




the x Invitation to tender), no later than 07""/06/2023 at 1 p.m. o'clock, and filed against receipt. It
should be marked:

“NOTICE OF NATIONAL OPEN CALL FOR TENDERS N°05 / AONO/DDG-C/GS/SIGAMP/CIPMP-DDG /2023
OF THE 15"/05/2023 IN ORDER TO CONTROLE THE REHABILITATION WORK OF CERTAIN COMMUNAL
ROADS IN THE DEMDENG SUBDIVISION, KOUNG-KHI DIVISION — WEST REGION.

{IN EMERGENCY PROCEDURE)
TO OPEN ONLY AT A DEPOQUILLEMENT SESSION ",

12- Admissibility of tenders:

Tenders which do not respect the method of separation of the financial offer from the
administrative and technical offers will not be accepted.

Any offer that does not comply with the requirements of this Notice and the Tender File will be
declared non-responsive. including the absence of the bid bond have the model proposed in the tender
documents and issued by a financial institution or an approved first class bank {e} by the Ministry in
charge of Finance, valid for thirty (30) days beyond the validity period of tenders.

Under penalty of rejection, the required administrative documents must be produced in originals or
certified true copies by the issuing service, in accordance with the stipulations of the Supplementary
Regulations of the Invitation to Tender.

They must obligatorily date from less than three (03) months to the initial date of delivery of the

offers.

13- Opening of offers:

The offers will be opened in two (2) times.

* The opening of the administrative and technical offers will be held on 07"/06/2023 at2
p.m. o'clock, local time, by the relevant committee of the award to the Demdeng Mayor in the meeting
room fitted for this purpose.

Only bidders may attend this opening session or be represented by a single duly authorized
representative of their choice, with perfect knowledge of the file,

* After the examination of the administrative documents and the evaluation of the technical offers,
the opening of the financial offers will be made under the same conditions, at a later date which will
be communicated to the tenderers whose administrative file is in conformity and with a technical
score equal to or greater than 70 out of 100 points.

14 - Bid Evaluation Criteria:
14-1 : Elimination Criteria :

14.1.1 _: Administrative documents:

a) Absence Submit caution ;
b) Absence or non-conformity of documents non regularized in 48 hours;
c) Falsified documents.

14.3.2 : Technical offer _;
a) Technical note less than 70/100;
b) False declaration or falsified documents;

¢) Non-presentation of the Certificate of Registration to the ONIGC for the engineers
proposed for the positions of Head of Mission and of Engineer of follow-up;



-

14.1.3: Financial Offer:
a) Incomplete financial offer;
b) Non-conforming parts;
c) Omission in the financial offer of a quantified unit price;
14-2 Essential criteria
14-2-1 The technical offers
Technical bids will be scored according to the following essential criteria:

a) Qualification of experts and their experience in the project area on 45 marks;
b) Methodology and organization on 10 marks;

¢} Technical and material means to be put in place on 20 marks;

d) BET references on 25 marks.

14-2-2 Financial offers

Only the financial offers of the tenderers whose technical bid has been declared admissible after the
examination of the conformity of the administrative documents (1st stage) and the technical evaluation
(2nd stage} will be evaluated and marked, according to criteria below:

NM = { MMd x 100 ) / MS

NM = Note on the amount of the tenderer's financial offer;
MMd = Evaluated Amount of the lowest bid of the affected lot;
MS = Bidder's evaluated amount.

A correction will be made between the note technical and note financial for the final grade N (technical
and financial score) according to the following formula:

N = [(70 x Technica! Note) + (30 x Financial Note)] / 100

15- Duration of validity of the offers

Tenderers remain bound by their offer for 90 days from the deadline set for the submission of
tenders.
16- Award of the contract:

The Contracting Authority (The Mayor of Demdeng council) will award the Contract to the Bidder
whose bid has been evaluated as the highest bidder, the bidder with the highest overall score, and
deemed substantially in accordance with the Tender Documents.

17- Further information:
Additional information can be obtained at the secretariat of the mayor of Demdeng council after

the publication of this notice (phone: 639 82 02 23 / 699 74 91 84).
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Piéce 2

REGLEMENT GENERAL DE L’APPEL D’OFFRES
(RGAO)
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1. introduction

1.1. L’Autorité Contractante sélectionne un Prestataire parmi les candidats soumissionnaires,
conformeément a la méthode de sélection spécifiée dans ie Réglement Particulier de I"Appel
d'Offres (RPAQ).

1.2. Les Candidats sont invités a soumettre un dossier administratif, une proposition technique
et une proposition financiére pour la prestation des services nécessaires a la mission désignée
dans les Termes de Référence. La proposition servira de base aux négociations du contrat et, a
terme, au contrat signé avec le Candidat retenu.

1.3. La mission sera accomplie conformément au calendrier indiqué dans les Termes de
Référence. Lorsque la mission comporte plusieurs phases, la performance du Prestataire durant
une phase donnée devra donner satisfaction & L'Autorité Contractante avant que la phase
suivante ne débute.

1.4. Les Candidats doivent s’informer des conditions locales et en tenir compte dans
I"établissement de leur proposition. Pour obtenir des informations de premiére main sur la
mission et les conditions locales, il est recommandé aux Candidats, avant de soumettre une
proposition, d’assister a la conférence préparatoire aux propositions, si le RPAOQ en prévoit une.
Mais participer a ce genre de réunion n’est pas obligatoire. Les représentants des Candidats
doivent contacter les responsables mentionnés dans le RPAO pour organiser une visite ou
obtenir des renseignements complémentaires sur la conférence préparatoire. Les Candidats
doivent faire en sorte que ces responsables soient avisés de leur visite en temps voulu pour
pouvoir prendre les dispositions appropriées.

1.5. Le L'Autorité Contractante fournit les intrants spécifiés dans les Termes de Référence, aide
le Prestataire a obtenir les licences et permis nécessaires a la prestation des services, et fournit
les données et rapports afférents aux projets pertinents.

1.6. Veuillez noter que :

i. Les colits de I'établissement de la proposition et de la négociation du contrat, y compris de la
visite a L’Autorité Contractante, ne sont pas considérés comme des colits directs de la mission
et ne sont donc pas remboursabies et que :

ii. L"Autorité Contractante n’est nullement tenue d’accepter I'une quelconque des propositions
qui auront été soumises.

1.7. Les Prestataires fournissent des conseils professionnels objectifs et impartiaux ; en toutes
circonstances ils défendent avant tout les intéréts de L’Autorité Contractante, sans faire entrer
en ligne de compte l'éventualité d’une mission ultérieure, et qu’ils évitent scrupuleusement
toute possibilité de conflit avec d’autres activités ou avec les intéréts de leur société.

Les prestataires ne doivent pas étre engagés pour des missions gqui seraient incompatibles avec
leurs obligations présentes ou passées envers d’autres Maftres d’Ouvrages, ou qui risqueraient
de les mettre dans I'impossibilité d’exécuter leur tiche au mieux des intéréts de L'Autorité
Contractante.

1.7.1. Sans préjudice du caractére général de cette régle, les Prestataires ne sont pas engagés
dans les circonstances stipulées ci-aprés :




a. Aucune entreprise engagée par L'Autorité Contractante pour fournir des biens ou réaliser des
prestations pour un projet, ni aucune entreprise qui lui est affiliée, n’est admise a fournir des
services de conseil pour le méme projet. De la méme maniére, aucun bureau d’études engagé
pour fournir des services de conseil en vue de la préparation ou de 'exécution d’un projet, ni
aucune entreprise gui lui est affiliée, n"est admis ultérieurement & fournir des biens, réaliser des
prestations, ou assurer des services liés & sa mission initiale pour le méme projet {2 moins gu’il
ne s’agisse d'une continuation de cette mission);

-b. Ni les prestataires ni aucune des entreprises qui leur sont affiliées ne peuvent étre engagés
pour une mission qui, par sa nature, risque de s'avérer incompatible avec une autre de leurs
missions.

1.7.2. Comme indiqué a I'alinéa (a) de la clause 1.7.1 ci-dessus, des Prestataires peuvent étre
engagés pour assurer des activités en aval lorsqu’il est essentiel d’assurer une certaine
continuité, auguel cas le RPAO doit faire état de cette possibilité et les critéres utilisés dans la
sélection du prestataire doivent prendre en compte la probabilité d’une reconduction. |l
appartiendra exclusivement & L'Autorité Contractante de décider de faire exécuter ou non des
activités en aval et, dans I'affirmative, de déterminer quel Prestataire sera engagé 2 cette fin.

1.8. L'Autorité Contractante exige des soumissionnaires et de ses cocontractants, gu'ils
respectent les régles d’éthique professionnelle les plus strictes durant {a passation et I'exécution
de ces marchés. En vertu de ce principe, L'Autorité Contractante :

a. Définit aux fins de cette clause, les expressions ci-dessous de la fagon suivante :

i. Est coupable de “corruption” quicongue offre, donne, sollicite ou accepte un guelconque
avantage en vue d’influencer ['action d’un agent public au cours de Vattribution ou de
I'exécution d’un marché ;

ii. Se livre a des “manceuvres frauduleuses”

Quiconque déforme ou dénature des faits afin d’influencer I'attribution ou I'exécution d'un
marché ;

iit. “Pratiques coflusoires” désignent toute forme d’entente entre deux ou plusieurs
soumissionnaires {que L'Autorité Contractante en ait connaissance ou non) visant & maintenir
artificiellement les prix des offres & des niveaux ne correspondant pas & ceux qui résulteraient
du jeu de la concurrence ;

iv. “Pratiques coercitives” désignent toute forme d’atteinte aux personnes ou a leurs biens ou
de menaces 2 leur encontre afin d'influencer leur action au cours de Fattribution ou de
Fexécution d’un marché.

b. Rejettera une proposition d’attribution si elle détermine que I'attributaire proposé est,
directement ou par lintermédiaire d’un agent, coupable de corruption ou s'est livré a des




manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires ou coercitives pour lattribution de ce
marché.

1.9. Les candidats communiquent les renseignements sur les commissions et primes
eventuellement réglées ou devant étre réglées & des agents en rapport avec la présente
proposition, et I'exécution du contrat s'il est attribué au candidat, comme demandé sur le
formulaire de proposition financiére {lettre de soumission).

1.10. Les candidats ne doivent pas avoir été déclarés exclus par L’Autorité Contractante de
toutes attributions de contrats pour corruption ou manceuvres frauduleuses.

2. Eclaircissements, modifications apportés au DAQ et recours

2.1. Les Candidats ont jusqu’a une date limite précisée dans le RPAO pour demander des
éclaircissements sur I'un quelconque des documents du DAQ. Toute demande d’éclaircissement
doit étre formulée par écrit, et expédiée par courrier, télécopie, ou courrier électronique 3
I'adresse de L'Autorité Contractante figurant sur le RPAQ. L'Autorité Contractante donne sa
réponse par courrier, télécopie ou courrier électronique a tous les candidats destinataires de la
lettre d’invitation et envoie des copies de la réponse {en v joignant une explication de la
demande d’éclaircissement, sans en identifier I'origine} a tous ceux d’entre eux qui entendent
soumettre des propositions.

2.2. A tout moment avant la soumission des propositions, U'Autorité Contractante peut, pour

n‘importe quelle raison, soit de sa propre initiative, soit en réponse i une demande

d’éclaircissement d’un candidat invité 3 soumissionner, modifier 'un des documents du DAO au

moyen d’un additif. Tout additif est publié par écrit sous la forme d’un addendum. Les addendas

sont communiqués par courrier, télécopie ou courrier électronique a tous les candidats

sollicités, et ont force obiigatoire pour eux. L’Autorité Contractante peut, & sa convenance,
7porter la date limite de remise des propositions.

2.3. Entre la publication de I'Avis d’Appel d’Offres y compris la phase de pré gqualification des
(“}p‘ candidats, et 'ouverture des plis, tout soumissionnaire qui s'estime lésé dans la procédure de
féassation des marchés publics peut introduire une requéte auprés de L'Autorité Contractante.
/
/ 2.4. Le recours doit étre adressé a L’Autorité Contractante ou au Maitre d’Ouvrage avec copies a
I'organisme chargé de la régulation des marchés publics et au Président de Iz Commijssion.
Il doit parvenir & L’Autorité Contractante au plus tard quatorze (14) jours avant la date
d’ouverture des offres.

2.5. Le U'Autorité Contractante dispose de cing {05} jours pour réagir.
La copie de la réaction est transmise a I'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

3. Etablissement des propositions
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3.1. Les candidats sont tenus de soumettre une proposition redigée dans la (les) langue(s) spécifiée (s)
dans le RPAO.

Proposition technique

3.2. Lors de I'établissement de la Proposition technigue, les Candidats sont censés examiner les
documents constituant le présent Dossier de Consultation en détail. L'insuffisance patente des
renseignements fournis peut entrainer le rejet d’une proposition.

En établissant la Proposition technique, les Candidats doivent préter particuliérement attention aux
considérations suivantes :

i Le Candidat qui estime ne pas posséder toutes les compétences nécessaires a la mission peut
se les procurer en s'associant avec un ou plusieurs Candidat(s) individuel (s} et/ou d’autres
Candidats sous forme de co-entreprise ou de sous-traitance, en tant que de besoin. Les
Candidats ne peuvent s'associer avec les autres Candidats sollicités en vue de cette mission
qu’avec I'approbation de L'Autorité Contractante, comme indiqué dans le RPAO.

if. Pour les missions reposant sur le temps de travail, I'estimation du temps de travail du
personnel est fournie dans le RPAQ. Cependant, la proposition deit se fonder sur I'estimation
du temps de travail du personnel qui est faite par le Candidat ;

iii. Il est souhaitable que le personnel spécialisé proposé soit composé en majorité de salariés
permanents du Candidat ou entretienne avec lui, de longue date une relation de travail stable

r

iv. Le personnel spécialisé proposé doit posséder au minimum I'expérience indiquée dans le
RPAO, gu’il aura de préférence acquise dans des conditions de travail analogues & celles du
pays ol doit se dérouler la mission ;

v, Il ne peut étre proposé un choix de personnel spécialisé, et il n’est autorisé de soumettre
qu’un curriculum vitae (CV) par poste.

3.3. Les rapports que doivent produire les Candidats dans le cadre de la présente mission doivent &tre
rédigés dans la (les) langue(s) stipulée (s) dans le RPAO. Il est souhaitable que le personnel du Candidat
ait une bonne connaissance pratique des langues frangaise et/ou anglaise ;

3.4. La Proposition technique fournit les informations suivantes a I'aide des Tableaux joints (Piéce 4) :

i. Une bréve description du Candidat et un apercu de son expérience récente dans le cadre de missions
similaires (Tableau 4B). -Pour chacune d’entre elles, ce résumé doit notamment indiquer les
caractéristiques du personnel proposé, la durée de ta mission, ie montant du contrat et la part prise par

le candidat ;
ii. Toutes les observations ou suggestions éventuelles sur les Termes de référence et les données,

services et installations devant étre fournis par L'Autorité Contractante (Tableau 4C) ;

iii. Un descriptif de la méthodologie et du plan de travail proposés pour accomplir la mission (Tableau
4D) ;

iv. La composition de I'équipe proposée, par spécialité, ainsi que les tiches qui sont confiées a chacun de



ses membres et leur calendrier {Tableau 4E)

v. Des curricula vitee récemment signés par le personnel spécialisé proposé et le représentant du
Candidat habilité 3 soumettre ta proposition {Tableau 4F). Parmi les informations clés doivent figurer,
pour chacun, le nombre d’années d'expérience du Candidat et I'étendue des responsabilités exercées
dans le cadre de diverses missions au cours des dix (10} derniéres années ;

vi. Les estimations des apports de personnel (cadres et personnel d’appui, temps) nécessaire a
I'accomplissement de la mission, justifiées par des diagrammes a barres indiquant le temps de travail
prévu pour chaque cadre de I'équipe {Tableaux 4E et 4G) ;

vii. Une description détaillée de la méthode, de la dotation en personnel et du suivi envisagée pour la
formation, si le RPAO spécifie que celle-ci constitue un élément majeur de la mission ;

viii. Toute autre information demandée dans le RPAO.
3.5 La Proposition technique ne doit comporter aucune information financiére.
Proposition financiére

3.6. La Proposition financiere doit &tre établie au moyen des Tableaux types (Piéce 5). Elle énumére tous
les colits afférents a la mission. Si besoin est, toutes les charges peuvent étre ventilées par activité.

3.7. La Proposition financiere doit présenter séparément les impéts, droits (y compris cotisations de
sécurité sociale), taxes et autres charges fiscales applicables en vertu de |a législation en vigueur sur les
candidats, les sous-traitants et leur personnel {autre que les ressortissants ou résidents permanents du
Cameroun), sauf indication contraire dans le RPAO.

3.8. Les candidats libelleront les prix de leurs services dans la (les) monnaie(s) spécifiée(s) dans le RPAD.

3.9. Les commissions et primes, éventuellement réglées ou devant étre réglées par les Candidats en
rapport avec la mission, sont précisées dans la lettre de soumission de la Proposition financiére (Section
5.A).

3.10. Le RPAO indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides a compter de la date
de soumission. Pendant cette période, les candidats doivent garder a disposition le personnel spécialisé
proposé pour la mission. L'Autorité Contractante fait tout son possible pour mener 3 bien les
négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger la durée de validité des propositions, les
Candidats qui n'y consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation.

4. Soumission, réception et ouverture des propositions

4.1. U'original de la proposition doit étre rédigé a I'encre indélébile. Il ne doit comporter aucun ajout
entre les lignes ou surcharge sur le texte méme, si ce n'est pour corriger les éventuelles erreurs du
candidat lui-méme, toute correction de ce type devant alors étre paraphée par le {les} signataire(s] des
propositions.

4.2. Un représentant habilité du candidat doit parapher toutes les pages de |a proposition.
Son habilitation est confirmée par une procuration écrite jointe aux propositions.

4.3. Pour chaque proposition, les candidats doivent préparer e nombre d’exemplaires indiqué dans le



RPAQ. Chaque Proposition technique et financiére doit porter la mention * ORIGINAL”

ou “ COPIE ", selon le cas. En cas de différence entre les exemplaires des propositions, ¢’est 'original qui
fait foi.

4.4. Les candidats doivent placer l'original et toutes les copies des piéces administratives énumérées
dans le RPAQ, dans une enveloppe portant la mention “DOSSIER ADMINISTRATIF”, I"original et toutes les
copies de la proposition technique dans une enveloppe portant clairement la mention “ PROPOSITION
TECHNIQUE ”, et l'original et toutes les copies de |la Propasition financiére, dans une enveloppe scellée
portant clairement la mention “ PROPOSITION FINANCIERE ” et "avertissement “ NE PAS OUVRIR EN
MEME TEMPS QUE LA PROPOSITION TECHNIQUE”. Les Candidats placent ensuite ces trois enveloppes
dans une méme enveloppe cachetée, laquelle porte 'adresse du lieu de dépot des soumissions et les
renseignements indiqués dans le RPAQ, ainsi que la mention

“ A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT".
4.5. La Caution de Soumission peut étre saisie :
a. 5i le Soumissionnaire retire son offre durant fa période de validité ;
b. Si, dans les vingt {20} jours suivant la notification du marché, I"attributaire du Marché ne parvient pas :

i. A signer le marché, ou
ii. A fournir le cautionnement définitif requis.

4.6. Le dossier administratif, la proposition technique et la Proposition financiére dlment établis doivent
étre remis a I'adresse indiquee au plus tard a la date et a I'heure figurant dans le RPAQ. Toute
proposition regue aprés ["heure limite de soumission des propositions est retournée a I'expéditeur sans
avoir été ouverte.

4.7. Dés que I'heure limite de remise des propositions est passée, les dossiers administratif et technique
sont ouverts par la Commission de Passation des Marchés. La Proposition financiére reste cachetée et
est confiée au Président de la Commission de Passation des Marchés compétente gui la conserve jusqu'a
la séance d’cuverture des propositions financiéres.

5. Evaluation des propositions

Généralités

5.1. Les soumissionnaires ne contacteront pas les membres de la Commission des marchés et de la Sous-
commission pour des gquestions ayant trait a leurs offres, entre "ouverture des plis et "attribution du
marché.

5.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer les propositions de la Commission des
Marchés, relatives a I'évaluation et la comparaison des offres ou les décisions du L'Autorité Contractante
en vue de ["attribution d’'un marché, pourra entrafner le rejet de scn offre.

Evaluation des Propositions techniques

5.3. La Sous-commission d'analyse mise en place par la Commission de Passation des Marchés évalue les
propositions technigues sur la base de leur conformité aux termes de référence, a l'aide des critéres
d’évaluation, des sous critéres (en régle générale, pas plus de trois par critére) et du systéme de points
spécifiés dans le RPAO. Chaque proposition conforme se voit attribuer un score technique (St). Une
proposition est rejetée a ce stade si elle ne satisfait pas a des aspects importants des termes de
référence, ou n’atteint pas le score technigue minimum spécifié dans le RPAO.

5.4. A l'issue de I'évaluation de la qualité technique, L’Autorité Contractante avise les candidats dont les
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propositions n’ont pas obtenu la note de qualité minimum, que leurs offres n‘ont pas été retenues ; leurs
propositions financiéres leur seront donc restituées sur demande, sans avoir été ouvertes a 'issue du
processus de sélection. L'Autorité Contractante, dans le méme temps, avise les Candidats qui ont obtenu
la note de qualification minimum, et leur indique |a date, 'heure et le lieu d’ouverture des propositions
financiéres. Cette notification peut.étre adressée par courrier recommandé, télécopie ou courrier
électronigue.

Ouverture et évaluation des propositions financiéres et recours

5.6. Les propositions financieres sont ouvertes par la Commission de Passation des Marchés, en présence
des représentants des Candidats qui désirent y assister. Le nom du candidat et les prix proposés sont lus
a haute voix et consignés par écrit lors de |'ouverture des Propositions financiéres. L'Autorité
Contractante dresse un procés-verhal de la séance.

5.7. A la fin de chaque séance d’ouverture des plis, le Président de la Commission met immédiatement 3
_I,a.;de}rosition du point focal désigné par ’'ARMP, une copie paraphée des offres des soumissionnaires

i
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L6.8. kn cas de recours, il doit étre adressé 3 l'autorité chargée des marchés publics avec copies 2
_I'organisme chargé de la régulation des Marchés Publics. Il doit parvenir dans un délai maximum de trois

{03} jours ouvrables aprées 'ouverture des plis, sous la forme d’une lettre 3 laquelle est obligatoirement
joint un feuillet de Ia fiche de recours diment signée par le requérant et, éventuellement, par le
Président de la Commission de Passation des marchés.

L'Observateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet qui lui a été remis, assorti des commentaires
ou des observations y afférents.

5.9. La Sous-commission d’analyse établit si les Propositions financiéres sont complétes (c’est-a-dire si
tous les eléments de la Proposition technique correspondante ont été chiffrés ; corrige toute erreur de
calcul, et convertit les prix exprimés en diverses monnaies en francs CFA. Les cours de vente officiels
utilises a cet effet, fournis par la BEAC, sont ceux en vigueur  |la date limite de dépét des propositions.
L"évaluation est faite sans tenir compte des impdts, droits, taxes et autres charges fiscales tels que
définis au paragraphe 3.7.

5.10. En cas de sélection qualité - codt, la proposition financiére conforme la moins disante (Fm) regoit
un score financier {5f) de 100 points. Les scores financiers (Sf) des autres Propositions financiéres sont
calculés comme indiqué dans le RPAO. Les propositions sont classées en fonction de leurs Scores
technique (St) et financier (Sf) combinés aprés introduction de pondérations (T étant le poids attribué 3
la Proposition technique et P le poids accordé & la Proposition financiere ; T + P étant égal & 100, comme
indiqué dans le RPAO. Le Candidat ayant obtenu le score technique et financier combiné le plus élevé est
invité & des négociations.

5.11. En cas de sélection dans le cadre d'un budget déterming, la Sous-commission d’analyse retient le
Consultant ayant remis la Proposition technique la mieux classée dans les limites du budget « prix évaiué
». Les propositions dépassant ce budget sont rejetées. En cas de sélection au moindre codit, le client ou
L’Autorité Contractante retient la proposition la moins disante «prix évalué» parmi celles qui ont obtenu
le score technique minimum requis. Dans les deux cas, le Consultant sélectionné est invité 3 des
négociations.

6. Négociations

6.1. Les négociations auront lieu 2 I"adresse indiquée dans le RPAO, entre L’Autorité Contractante et le
candidat dont la proposition est retenue, I'objectif étant de parvenir & un accord sur tous les points et de




signer un contrat.
En aucun cas des négociations ne peuvent étre conduites avec plus d’un candidat a la fois. Ces

négociations, qui ne doivent pas porter sur les prix unitaires, sont sanctionnées par un procés verbal
signé par les deux parties.

6.2. Les négociations comportent une discussion de la Proposition technique, de la méthodologie
proposée {plan de travail), de la dotation en personnel et de toute suggestion faite par le Candidat pour
améliorer les Termes de référence. L'Autorité Contractante et le candidat mettent ensuite au point les
termes de référence finaux, ta dotation en personnel, et les diagrammes a barres indiquant les activités,
le personnel utilisé, et le temps passé sur le terrain et au siége, le temps de travail en mois, les aspects
logistiques et les conditions d’établissement des rapports. Le plan de travail et les termes de référence
finaux qui ont été convenus sont ensuite intégrés a la « description des services », qui fait partie du
contrat. Il faut veiller tout particuliérement a obtenir du candidat retenu le maximum gu’il puisse offrir
dans les limites du budget disponible, et a définir clairement les intrants que L’Autorité Contractante doit
fournir pour assurer la bonne exécution de la mission.

6.3. Les négociations financiéres visent notamment a préciser {le cas échéant) les obligations fiscales du
Candidat en République du Cameroun, et la maniere dont elles sont prises en compte dans le contrat ;
elles intégrent aussi les modifications techniques convenues au coflit des services. Sauf circonstances
exceptionnelles, les négociations financiéres ne portent ni sur les taux de rémunération du personnel
(pas de décomposition de ces taux), ni sur d’autres taux unitaires quel que soit le mode de sélection.

6.4. Ayant fondé son choix du Candidat, entre autres, sur une évaluation du personnel spécialisé
proposé, L'Autorité Contractante entend négocier le contrat sur la base des experts dont le nom figure
dans la proposition. Préalablement a la négociation du contrat, L'Autorité Contractante exige |'assurance
que ces experts soient effectivement disponibles. Elle ne prend en considération aucun remplacement
de ce personnel durant les négociations, 2 moins que les deux parties ne conviennent que ce
remplacement a été rendu inévitable par un trop grand retard du processus de sélection, ou que ces
remplacements sont indispensables a la réalisation des objectifs de la mission. Si tel n’est pas le cas, et
s'il est établi que le Candidat a proposé une personne clé sans s'étre assuré de sa disponibilité, la société
peut étre disqualifiée.

6.5. Les négociations s’achevent par un examen du projet de contrat. En conclusion des négociations,
L'Autorité Contractante et le candidat paraphent le contrat convenu. Si les négociations échouent,
L’Autorité Contractante invite le Candidat dont la proposition a été classée en deuxiéme position a des
neégociations.

7. Attribution du contrat

7.1 Le contrat est signé une fois les négociations menées a bien. L'Autorité Contractante attribue et
publie fes résultats.

7.2 Le candidat est censé commencer sa mission a fa date et au lieu spécifié dans le RPAO.

8. Publication des résultats d’attribution et recours

8.1. L'Autorité Contractante communique a tout soumissionnaire ou administration concernée, sur
requéte a lui adressée dans un délai maximal de cing (5) jours aprés la publication des résultats
d’attribution, le rapport de i‘observateur indépendant ainsi que le procés-verbal de la séance
d’attribution du marché y relatif auguel est annexé le rapport d’analyse des offres.

8.2. L'Autorité Contractante est tenue de communiquer les motifs de rejet des offres des
soumissionnaires concernés gui en font la demande.

8.3. Aprés la publication du résultat de I'attribution, les offres non retirées dans un délai maximal de




qmnze (15) jours seront détruites, sans qu’il y ait lieu a réclamation, a 'exception de Fexemplaire destiné
a/'l organisme chargé de la régulation des Marchés Publics.

“ B4, En cas de recours tel que prévu par e Code des marchés publics, il doit &tre adressé 3 I'autorité
'cha_p'gée des Marchés Publics avec copies a I'organisme chargé de la régulation des Marchés Publics et au
Président de fa Commission.

Il doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables apreés la publication des résuitats.

9. Confidentialité

Aucun renseignement concernant I'évaluation des propositions et les recommandations d’attribution ne
doit tre communiqué aux Candidats ayant soumis une proposition ou a toute autre personne n’ayant
pas qualité pour participer a la procédure de sélection, tant que I'attribution du contrat n'a pas été
notifiée au Candidat gagnant.

10. Signature du marché
10.1. Aprés publication des résultats, le projet de marché souscrit par |'attributaire est soumis a la
Commission de Passation des Marchés compétente pour adoptlon

/.,-I-.
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1;3 L'Autorité Contractante dispose d’un délai de segt (07) jours pour la signature du marché, a
omipter de la date de réception du projet de marc Q adopte par la Commission des Marchés
compétente et souscrit par I'attributaire.

10.3. Le marché doit &tre notifié  son titulaire dans les cing {5) jours qui suivent |a date de sa signature.

11. Cautionnement définitif

11.1. Le communiqué publiant les résultats fixera également le délai de souscription du projet de marché
par |'attributaire. Faute par lui de se conformer a ce délai, I'Autorité Contractante se réservera le droit
d’annuler cette attribution.

11.2. Le cautionnement dont le taux est fixé a 3% du montant du marché, peut étre remplacé par la
garantie d’une caution d’un établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise
au profit du Maitre d’Ouvrage ou par une caution personnelle et solidaire.

11.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux peuvent produire 3 la
place du cautionnement, soit une hypothéque légale, soit une caution d’un établissement bancaire ou
d’un organisme financier agréé de premier rang conformément aux textes en vigueur.

11.4. U'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de
donner lieu 2 la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG.



Piéce 3

REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D'OFFRES
(RPAO)




Clauses du
RPAO

Données particuliéres

1.1

1.2

1.3

1.4
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Le Maitre d'Ouvrage bénéficiaire des prestations :

Les prestations seront exécutées pour le compte de la Commune de Demdeng
Publics, représenté par le Maire, Maitre d’Ouvrage, et financées par le Budget du
MINTP {Ligne Fonds Routier) Exercices 2023, 2024,2025).

Mode de sélection est qualité — co(t.

Nom, objectifs et description de la mission :

Le présent Appel d’Offres a pour objet le controle de I'exécution des travaux
d'entretien des trongons de route CARREFOUR SEMTO - CARREFOUR TOKO'C -
CAREFFOUR TO MVU (2,5 km) ET PLACE DE FETE CHEFFERIE BANGANG FONDII-PLAINE
DE BANGANG FONDIJI {7 km} ; dans la Commune de DEMDENG, Département DU
KOUNG-KHI, Région DE I"Ouest. (Campagnes 2023).

Les prestations comprennent le contréle technique, géotechnigue, topographique et
environnemental de réhabilitation, entretien courant et/ou périodique de certaines
routes communales dans le Département du Koung-Khi-Région de ["Ouest.
L'ensemble des prestations est reparti en un (01) lot unique.

Les prestations du titulaire sont définies de maniére plus détaillée dans les Termes de
Références.

La mission couvre toutes les phases de I'exécution des travaux.
Conférence préalable 4 I'établissement des propositions : Non.

Les renseignements complémentaires d'ordre technique peuvent étre obtenus auprés
de la Délégation Départementale des Travaux Publics du Koung-Khi a Bandjoun.

L'autorité Contractante met a la disposition des soumissionnaires, toute la
documentation nécessaire a I'élaboration de leur offre.

1.6

L'autorité Contractante exige des soumissionnaires et de ses cocontractants, qu'ils
respectent les régles d'éthique professionnelle les plus strictes durant la passation et
I'exécution de ces marchés. En vertu de ce principe, I'Autorité Contractante :

a) définit, aux fins de cette clause, les expressions ci-dessous de la fagon suivante :

i) est coupable de "corruption" quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un
quelconque avantage en vue d'influencer l'action d'un agent public au cours de
l'attribution ou de l'exécution d'un marché,

ii) se livre a des "manceuvres frauduleuses” quicongue déforme ou dénature des faits
afin d'influencer I'attribution ou I'exécution d'un marché ;

iii} "pratiques collusoires” désignent toute forme d'entente entre deux ou plusieurs
soumissionnaires {que I'autorité Contractante en ait connaissance ou non} visant a
maintenir artificiellement les prix des offres & des niveaux ne correspondant pas a
ceux qui resulteraient du jeu de la concurrence ;

iv) "pratiques coercitives” désignent toute forme d'atteinte aux personnes ou a leurs




biens ou de menaces a leur encontre afin d'influencer leur action au cours de
I'attribution ou de ['exécution d'un marcheé.

b) rejettera une proposition d'attribution s'il en ressort que l'attributaire proposé est,
directement ou par l'intermédiaire d'un agent, coupable de corruption ou s'est livré a
des manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires ou coercitives pour
I'attribution de ce marché.
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Des éclaircissements peuvent étre demandés quinze (15) jours avant la date de depdt
des offres.

Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d’Appel
d’Offres peut en faire la demande par écrit, télégramme, télécopie ou télex adressée
a I'Autorité Contractante a travers I'Unité d’Appui aux Appels d’'Offres.

3. Etablissement des propositions

Les propositions seront rédigées en frangais ou en anglais.

f. Deux consultants peuvent s’associer: Qui {(Groupement; chague entreprise
produit ses piéces administratives exigées).

ii. Le marché a passer a l'issue de I'Appel d’Offres s'étendra sur 15 (quinze] mois.

ili. Le personnel clé doit posséder au minimuem I'expérience suivante :

o . . Nombre
N Designation ou poste . . .
. Qualification d’année
ordre postulé , .
d’expérience
1 Chef de Mission ITGC ou plus 210
3 Technicien de Suivi TSGC ou plus >3
TSGC, équivalent ou plus 22
4 Géotechnicien TGC ou équivalent +
justificatifs de formation /
S . =5
travail d’au moins 1 an
dans un labo géo agréé
5 Ingénieur de suivi ITGC ou plus 25

Les langues de rédaction des rapports afférents a la mission sont le francais ou
['anglais
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3.7

3.8

3.10

4.3

4.4

iv. La formation ne constitue pas un élément majeur de cette mission

vi. Les autres renseignements a fournir dans fa proposition technique sont décrits au
paragraphe 4.6.1 (b} ci-dessous du RPAO.

Impdts - le présent marché est soumis en matiére de fiscalité a la réglementation
camerounaise en vigueur notamment le décret n°2003/651/PM du 16 avril 2003
fixant les modalités d'application du régime fiscal et douanier des marchés publics ;

L"élément dépensas locales doit étre libellé dans la monnaie nationale : OUI.

Les propositions doivent demeurer valides quatre vingt dix jours 90 jours aprés la
date de soumission.

4. Soumission, réception et ouverture des propositions

Les offres seront presentées en sept (07) exemplaires soit un {01) original et six (06)
copies marqués comme tels, selon le systéme de double enveloppe.

Les propositions des soumnissionnaires seront déposées sous plis fermés, au service du
Maire de la Commune de Demdeng, au plus tard le 07/06/2023 & 13 heures, contre
récépissé.
Les documents constituant I'offre seront répartis en trois volumes ci-aprés, placés
sous double enveloppe dont :

» L'enveloppe A contenant les Piéces administratives {volume 1) et I'Offre

technique {Volume 2)

¥ LU'enveloppe B contenant I'Offre financiére {Volume 3).
Toutes les piéces constitutives des offres (Enveloppes A et B), seront placées dans une
grande enveloppe extérieure sceliée portant uniguement la mention suivante :

«AVIS  D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT N° 05 /AONOQ/C-
DDG/SG/SIGAMP/CIPMP-DDG/2023 DU 15 /05/2023 POUR LE SUIVI ET LE
CONTROLE DE L'EXECUTION DES TRAVAUX D'ENTRETIEN DES TRONCONS DE ROUTE
CARREFOUR SEMTO - CARREFOUR TOKO'O - CAREFFOUR TO MVU (2,5 km) ET PLACE
DE FETE CHEFFERIE BANGANG FONDJI-PLAINE DE BANGANG FONDIJI (7 km) ; DANS
LA COMMUNE DE DEMDENG, DEPARTEMENT DU KOUNG-KHI, REGION DE L'OUEST
{EN PROCEDURE D'URGENCE)

Financement : Budget MINTP (Ligne Fonds Routier)
LOT UNIQUE »
A N'OUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT ».

Les différentes piéces de chaque offre seront numérotées dans 'ordre du DAO
et séparees par des intercalaires de couleur identique.




4.6.1

a). Volume 1 : Le dossier administratif contiendra les piéces suivantes :

al L'original de I'acte de cautionnement provisoire de montant tel que précisé
dans |"Avis d’Appel d’Offres (Pigce 1 du DAQ), conforme au modéle (Piéce 9-2
du DAD) et d'un délai de validité de 120 jours a compter de la date limite de
remise des offres {les chéques bancaires ou certifiés ne sont pas acceptés);

a2 La certification d’immatriculation
a3 L'original du certificat d’imposition ;

a4 L'original de I'attestation de non-faillite délivrée par le Greffe du Tribunal de
Premiére Instance du domicile ;

as L'original de [I'attestation signée du Directeur de la Caisse Nationale de
Prévoyance Sociale, ou d'un de ses représentants diment mandatés, certifiant
qu’il a effectiverment versé a la caisse les sommes dont il est redevable ;

ab L'original de I'attestation de non-exclusion des Marchés Publics délivrée par
I'Agence de Régulation des Marchés Publics (ARMP) ;

a7 L'original de [|'attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire
délivrée par une banque agréée par le Ministre en charge des Finances ;

a8 La quittance d’achat du Dossier d'Appel d’Offres {DAQ) d’'une somme non
remboursable de cent mille (100 000} Francs CFA;

a9 L'accord de groupement signé entre les membres du groupement, attestant
que tous les membres de ce groupement sont responsables solidairement de
la soumission et si celle-ci est retenue, de I'exécution du marché {voir modéle
{Piece 9-6). Cet accord précisera en outre, la clé de répartition des paiements
entre les membres le cas échéant.

al0 Le Réglement Particulier de I'Appel d’Offres (RPAQ) paraphé & chaque page,
daté et signé a lafin ;

all Les modeéles des garanties paraphées ;
al2  Le modéle de projet de Marché paraphé a chague page et signé a la fin ;
al3 LesTermes de Référence paraphé a chague page et signé et daté alafin;

ala Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) paraphé 3 chague
page et signé a la fin.

Les justifications administratives ci-dessus doivent dater de moins de trois {03) mois

a la date initiale de remise des offres.

En cas de groupement d’entreprises, chaque memhbre du groupement produira
chacune des piéces administratives énumérées ci-dessus a 'exception des piéces 1,
7et8.

b}. Volume 2 : Le dossier technique contiendra les pi&ces ci-aprés visées dans le 3.4
du RGAO :
Le Bureau de contréle est tenu de présenter une offre technique pour le fot
unique et comprenant :
bl. Une analyse des prestations a effectuer, I'approche technique et la




méthodologie envisagée.

b2. La liste définissant le personnel de maitrise, y compris le responsable du
contrdle géotechnique, accompagnée du curriculum vitae de chaque
personnei suivant modéle joint, ainsi qu'une définition des affectations
proposées pour chacun.
Tous les CV devront étre signés et accompagnés des copies certifiées
conformes des diplémes signés par I'Autorité Administrative, des attestations
de présentation des originaux de ces dipldmes ainsi que des attestations de
disponibilité conformes au modéle. 4-6. Les Ingénieurs de Genie Civil
proposés aux postes de Chef de mission ou d’Ingénieur de suivi, doivent étre
réguliérement inscrits au tableau de I'Ordre National des Ingénieurs de
Génie Civil {une attestation d'inscription a I'ONIGC sera jointe).

Le personnel fonctionnaire du MINTP devra fournir un engagement sur
I’honneur légalisé devant déclencher automatiquement la procédure de sa mise
a la disposition du BET en cas d'attribution (Lettre Circulaire
N°2268/MINTP/DAG du 03/07/2000). En cas d'attribution il sera exigé de la part
du fonctionnaire concerné une attestation de mise en disponibilité ou de

cessation d'emploi conformément a la réglementation en vigueur,

Le personnel proposé ne sera considéré dans I'évaluation que si fes piéces
justificatives requises, datant de moins de trois {03) mois et se rapportant audit
personnel sont fournies et doment signées,

b3. Tout autre document que le soumissionnaire jugera utife.

b4. Les références du B.E.T précisant :

e la liste des domaines de sa spécialisation et son expérience pour
les travaux routiers en général.

¢ La liste des domaines de sa spécialisation et son expérience pour
les travaux d'entretien de routes en terre.

¢ L'expérience affirmée du B.E.T. en ce qui concerne les prestations
de maitrise d'oeuvre ou équivalent pour les travaux d'entretien
routier pour les cing (5) derniéres années.

¢ le nombre de références du B.E.T. en ce qui concerne les
prestations de contrdle sur routes en terre,

NB : Les références du BET ne seront prises en compte que si le candidat y

joint les extraits des contrats enregistrés, sous peine de leur non prise
en compte (1ére, 2éme= et derniére pages}, accompagnés de I'une des
piéces suivantes : attestations de bonne fin délivrées par le Maitre
d'Cuvrage, mainlevées des cautions de bonne exécution, approbation
des rapports finaux, procés-verbaux des commissions de suivi et de
recette technique ainsi que les coordonnées des Maitres d’ouvrages
permettant de vérifier ces informations.

b5. Les moyens techniques et matériels a mettre en place et notamment :
- la liste du matériel informatique présent au siége du BET acquis
au cours des quatre {04) derniéres années avec indication de




ordinateurs,

imprimantes,

table tracante,

scanner,

logiciels,

photocopieuses,

bureaux, armoires, classeurs, ....

- la liste des moyens logistiques présents au siége du BET au cours
des trois (03) derniéres et a mettre a la disposition des
personnels dont les personnels géotechniques ;

v véhicules,
v téléphones satellitaires,
v’ fax....

- la liste des matériels géotechnigues propres au candidat ou 2 son
sous-traitant ;

appareil de CASAGRANDE avec accessoires

moules CBR avec accessoires

dames PROCTOR

étuve ou plaque chauffante avec bouteille de gaz

Série de tamis compléte

balance électronique de précision

balance ROBERVAL de 15 Kg avec socle de poids complet

densitométre a membrane avec accessoires

tamis de 20 mm

gamelle a briler

pénétrométre dynamique

- La liste du matériel topographique du :
v théodolite,
v nivead ...

NB : Les moyens techniques et matériels ne seront pris en compte que si le
candidat a fourni les photocopies certifiées conformes datant de
moins de trois {03} mois des cartes grises pour le matériel roulant
et/ou des factures fournisseurs pour les autres. Les cartes grises
devront étre certifiées par les services des transports sous peine de
leur non prise en compte. En cas de location, il fournira les
photocopies certifiées conformes datant de moins de trois (03) mois
des contrats de location et des piéces justificatives des matériels
concernés : cartes grises, etc.
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b6. 'ordre de préférence des lots
Les soumissionnaires réponde pour le lot unique.

¢). Volume 3 : La proposition financiére contiendra les piéces suivantes :
cl La soumission signée et timbrée {par lot) (voir modéle piéce 5.A)

c2 L'état récapitulatif des codts (voir modéle piéce 5.B)




c3 La ventilation des coGts par activité {voir modeéle piéce 5.C)

cd Le colt unitaire du personnel clé (voir modéle piéce 5.D)

¢S5 Le codt unitaire du personnel d’exécution (voir modéle piece 5.E)

cb La ventilation de la rémunération par activité (voir modéle piéce 5.F)
c7 Les frais remboursables par activité {voir modéle piéce 5.G)

c8 Les frais divers {voir modeéle piece 5.H)

9. Le bordereau des prix unitaires {voir modéle piéce 5.1).

c10. Le détail estimatif avec indication des montants hors TVA et toutes taxes

comprises {voir modéle piéce 5.J)

¢ll. Le sous détail des prix du bordereau fourni par le soumissionnaire {voir

modéle piéce 5.K).

c12. La décomposition des prix forfaitaires par le soumissionnaire.

Les propositions des scumissionnaires seront déposées dans services du Maire de fa
Commune de Demdeng), au plus tard le 07/06/2023 3 1 3heures précises.

Les dossiers administratifs et les propositions technigues seront ouverts par la
Commission CIPMP de Demdeng le 07/06/2023 3 14 heures précises, heure locale, en
présence des soumissionnaires ou de leurs représentants diiment mandatés.

Tout complément d’information a I'Autorité Contractante doit &tre directement

4.6.2
4.6.3 déposé au secrétariat du Maire
5. Evaluation des propositions
[Critéres d’évaluation des offres :
1: Critéres éliminatoires :
1.1: Piéces administratives :
53

a) Absence de la caution de soumission a I'ouverture ;

b} Piéces administratives non conforme et non régularisée aprés 48 heures ;
¢} Documents falsifiés.

1.2: Offre technique :




aj Note tecﬁ—rﬁque inférieur a 70/100 ;

b) Fausse déclaration ou documents falsifiés ;

¢} Non présentation de I'Attestation d’Inscription & I'ONIGC pour les ingénieurs
proposés aux postes de Chef de Mission et d’Ingénieur de suivi.

1.2 : Offre financiére :

a) Offre financiére incompléte ;

b} Pieces non conformes ;

c) Omission dans I'offre financiére d’un prix unitaire quantifie;

2 : Critéres essentiels
Le nombre de points attribués pour chaque critéere et sous critére d’évaluation est le

suivant :

apreés :

Les offres technigues seront notées en fonction des critéres essentiels ci-

a)

b)

d)

a)
b)
c)

a)
b)
c)
d)

e)
f)
g)

Qualification personneile des experts affectés a I'opération sur 45 points ;
Un Chef de mission, Ingénieur de formation travaux publics ou génie civil,
ayant plus de dix ans d'expérience routiere en Afrique Subsaharienne, en
particulier dans le domaine de I'entretien des routes en terre et dans le
suivi administratif, technigue et financier des projets

routiers .........coeieeneee 15 pts
Ingénieur de suivi, ayant le réle de contréleur des travaux, justifiant d’au
moins cing ans d'expérience dans le domaine routier. .....oeveeiees 12 pts

Technicien Supérieur de Génie Civil de suivi ayant le réle de contrdleur
des travaux, justifiant d’au moins trois ans d'expérience dans {e domaine
TOULIBI e, 9 pts

Technicien Supérieur de Génie Civil ayant une expérience avérée en
géotechnique {au moins trois ans) ou un Technicien de Génie Civil
justifiant d'au moins cing ans d'expérience dans un laboratoire
FOULIEM e 9 pts

Références du BET sur 25 points;

Maftrise d'CEuvre générale dans les BTP.......coocevevvereeceene.. 5 points
Controle des travauX roUtiers........cococoe e 10 points
Contrdle des travaux sur routes en terre......oooeeeeveeennen. 10 points

Movyens techniques et matériels sur 20 points ;

Matériel informatiqUe ... e 4 pts
Véhicule pick-up de Haison ..o 6 pts
Matériel géotechnique et topographique.........oee v 6 pts
Locaux du BET et matériel de communication................. 4 pts
Méthodologie, organisation et qualité de 'Offre sur 10 points ;
Méthodologie, organisation et qualité de I'Offre.................5 pts
Organisation....v i 3 pts
Qualité de I'Offre... e 2 pts

Total : 100
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L2

Le score technique minimum requis est de 70/100
La formule utilisée pour établir les scores financiers est [a suivante :

NS = MMd x 100 avec NMd = 100/100

MS
NS = Note financiére du MS = Montant évalué du
soumissionnaire soumissionnaire
MMd = Montant évalué du moins- NMd = Note financiére du moins—disant
disant {100/100)

Les poids respectifs attribués aux propositions technigue et financiére sont :

Technique = 0,7, et Financiére = 0,3

La note finale (NF) de chagque soumissionnaire sera obtenue de la maniére sujvante :
_ NtxT70+ NFix30

100

H peut étre attribué au maximum un (01) lot & un soumissionnaire.

Le début de la mission est prévu pour : la date de Notification de FOrdre de Service de

démarrage des prestations.

, avec NF = Note finale ; Nt = Note technique




Piéce 4

PROPOSITIONS TECHNIQUES
TABLEAUX TYPES




4.1.

4.2,

4.3.

4.4.
4.5.

4.6,

4.7.

4.8.

Piece 4

Lettre de soumission de |la Proposition Technique

Références du Candidat

Observations et  suggestions du  Candidat sur  les termes de
référence et sur les données, services et installations devant étre fournis par le Maitre d'Ouvrage
Descriptif de la méthodologie et du plan de travail proposés pour accomplir ta mission

Composition de I'équipe et responsabilités de ses membres

Modeéle de Curriculum Vitae (CV) pour le personnel spécialisé proposé
Calendrier du personnel spécialisé

Calendrier des activités (programme de travail)
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4.1. Lettre de soumission de la proposition technique
[Lieu, date]

A : [Nom et adresse de I'Autorité Contractante)
Madame/Monsieur,
Nous, soussignés, avons |"honneur de vous proposer nos services, a titre de prestataire, pour [titre des
services] conformément a votre Dossier d’Appel d’Offres en date du [date] et 3 notre proposition. Nous
vous soumettons par les présentes notre Proposition Technique [préciser le (s) lots, le cas échéant].
Si les négociations ont lieu pendant la période de validité de la proposition, ¢'est-a-dire avant le [date],
nous nous engageons a négocier sur la base du personnel proposé ici. Notre proposition a pour nous force

obligatoire, sous réserve des modifications résultant de la négociation du contrat.

Nous savons que vous n’étes tenue/tenu d’accepter aucune des propositions recues. Veuillez

agréer, Madame/Monsieur, 'assurance de notre considération distinguée.

Signature du représentant habilité :
Nom et titre du signataire :
Nom du Candidat :
Adresse :
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4.2, Références du Candidat
Services rendus pendant les [indiquer le nombre de 1 a 5] derniéres années qui illustrent le mieux vos
qualifications
A Vaide du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés pour chague mission
pertinente que votre société/organisme a obtenue par contrat, soit en tant que seule société, soit
comme V'un des principaux partenaires d'un groupement.

Nom de |la Mission : Pays :

=
Lieu : Personnel spécialisé fourni par votre
société/organisme (profils) :

Nom du Client: Nombre d'employés ayant participé a
la Mission :

Adresse : Nombre de mois de travail ;
durée de la Mission :

Délai :

A _ R || ——

Date de démarrage : Date d’achevement : Valeur approximative des services

(mois/année) : {mois/année) (en francs CFA HT) :

Nom des prestataires associés/partenaires éventuels : Nombre de mois de travail

de spécialistes fournis par les
prestataires associés :

Nom et fonctions des responsables (Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de I'équipe) :

Descriptif du projet :

Description des services effectivement rendus par votre personnel :

Nom du candidat :

Produire justificatifs

T



4.3. Observations et suggestions du consultant sur les termes
de référence et sur les données, services et installations devant étre fournis par le Maitre

d’Ouvrage

Sur les termes de référence :

4.

5
Sur les données, services et installations devant étre fournis par le Maftre d’Ouvrage :

il-
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4.4. Descriptif de la méthodologie
et du plan de travail proposés pour accomplir la mission

{Au choix du soumissionnaire)
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4.5. Composition de I'équipe et responsabilités de ses membres

1. Personnel technique/de gestion

Nom Poste Attributions
2. Personnel d’appui {siége et local)
Nom Poste Attributions

41



4.6. Modeéle de Curriculum Vitae (CV)
du personnel spécialisé proposé

e IR TR T TSt
.............................................................. Nom du Candidat : ...........
......................... Nomde 'employé ;.
.............................................................................. Profession :
.............................................. Dipldmes: ... ...
............... Date de Naissance @ ... e
................................................................... Nombre d’années d’emploi
par le Candidat «.......................... Nationalite : .. .. ... ..
... Affiliation a des associations/groupements professionnels : .. ... ...
Attributions Specifiques © ... ...

Principales qualifications :

[En une demi-page environ, donner un apercu des aspects de fa formation et de I'expérience de I'employé les
plus utiles

a ses attributions dans le cadre de lo mission. Indiquer le niveau des responsabilités exercées par lui/elle lors de

missions antérieures, en en précisant la date et le lieu.]

Formation :

[En un quart de page environ, résumer les études universitaires et autres études spécialisées de Femployé,
en indiquant les noms et adresses des écoles ou universités fréquentées, avec les dates de
fréquentation, ainsi que les diplémes obtenus.]

Piéces Annexes :



- Copie certifiée conforme du dipidéme le plus élevé et éventuellement une attestation de 'ordre du corps

de métier
- Attestation de disponibilité

Expérience professionnelle :

[En deux pages environ, dresser la liste des emplois exercés par 'employé depuis la fin de ses études par
ordre chronologique inverse, en commengant par son poste actuel. Pour chacun, indiguer les dates, nom de
'employeur, titre du poste occupé et lieu de travail. Pour les dix derniéres années, préciser en outre le type
d’activité exercée et, le cas échéant, le nom de clients susceptibles de fournir des références.]

Connaissances informatiques :
[indiquer, le niveou de connaissance]

Langues :
[Indiquer, pour chacune, le niveau de connaissance : médiocre/moyen/ bon/excellent, en ce qui concerne

la langue luefécrite/ parlée.]

Attestation ;
Je, soussigné, certifie, en toute conscience, que les renseignements ci-dessus rendent fidélement compte

de ma situation, de mes qualifications et de mon expérience.

[Signature de 'employé et du représentant habilité du consultant]
Jour/mois/année

Nom de employe @ ..o e,
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4.7. Calendrier du personnel spécialisé

Nombre
de mois

Sous-total (1)

Sous-total (2}

Sous-total (3)

Sous-total (4)

Nom Poste Rapports a Mois (sous forme de diagramme a barres)
fournir/activités
T — T

4156|7189

Temps plein : Temps partiel :

Rapports a fournir :

Durée des activités :
Signature :

{Représentant habilité)

Nom :

Titre :

Adresse :
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4.8. Calendrier des activités {programme de travail)

A. Préciser la nature de I'activité

24

3e

[Mois @ compter du début de fa mission]

4€

5e

68

Activité (tache)

|
'\

7€ 8€| g®

B. Achévement et soumission des rapports

Rapports

1. Rapport initial

2. Rapports d'avancement
a. Premier rapport
d’avancement
b. Deuxieme rapport
d’avancement

Date

3. Projet de rapport final

4. Rapport final

45




Piéce 5

PROPOSITIONS FINANCIERES
TABLEAUX TYFES




Note relative a la proposition financiére

Les prestations faisant I'objet d'un marché sont réglees, soit par des prix forfaitaires appliqués a
tout ou partie du marché quelles que soient les guantités, soit par des prix unitaires appliqués aux
guantités réellement exécutées : est forfaitaire tout prix qui rémunére le titulaire pour un ensemble
de prestations, un ouvrage cu une partie d'ouvrage, tel que défini dans le marché.

La fixation d’un prix forfaitaire est imposée dés lors que les prestations sont bien définies au
moment de la conclusion du marché.
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Piéce 5

Récapitulatif des tableaux types

L Lettre de soumission de la proposition financiére pour les marchés a paiement par prix
forfaitaires

2. Etat récapitulatif des codts

Ventilation des colts par activité

Codit Unitaire du Personnel Clef

Co(t Unitaire du Personnel d’Exécution

Ventilation de |la rémunération par activité

Frais remboursables par activité

Frais divers pour les marchés & paiement par prix unitaires pour les marchés

GGG RGN
®» No e W

a paiement par prix unitaires

5.9 Cadre du Bordereau des prix unitaires
i1 1 Cadre du détail estimatif
il 1 Cadre du sous-détail des prix unitaires

wn

1. Prix unitaires éléementaires {cf. 5.4.; 5.5.; ...etc) ;
2. Décomposition des prix unitaires ;
3. Frais remboursables, le cas échéant.



5.1. Lettre de soumission de la proposition financiére

[Lieu, date]
A : [Nom et adresse de |'Autorité Contractante]

Madame/Monsieur,

Nous, soussignés, avons I'honneur de vous proposer nos services, a titre de prestataire, pour [titre des
services | conformément a votre Avis d’Appel d’Offres n® [¢ indiquer] en date du [date] et a
notre Proposition {nos Propositions technique et financiére).

Vous trouverez ci-joint notre Proposition financiére qui s'éléve a [montant en lettres et en chiffres
ainsi que le(s} lot(s) et la clef de répartition francs CFA/devise, le cas échéant]. Ce montant net
d'impdts, de droits et de taxes, que nous avons estimé par ailleurs a fmontant(s) en lettres et en
chiffres].

Notre Proposition financiére a pour nous force obligatoire, sous réserve des madifications résultant
de la négociation du Contrat, jusqu’a l'expiration du délai de validité de la Proposition, c’est-a-dire
jusqu’au [date].

Nous savons que vous n’étes tenue/tenu d’accepter aucune des propositions regues. Veuillez agréer,

Madame/Monsieur, I'assurance de notre considération distinguée.

Signature du représentant habilité : Nom et
titre du signataire :

Nom du Candidat

Adresse :
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5.2. Etat récapitulatif des cofts

Rémunération

Frais remboursables

Frais divers

Sous-total

Codits Monnaie(s){7) Montant(s)
Sous-total
Impbts, droits, taxes, et autres charges fiscales
Montant total de la Proposition financiére

5.3. Ventilation des colits par activité
Activité no : Activité no : Description :
Composantes du prix Monnaie(s) Montant(s)
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5.4. Colits unitaires du personnel clé

Noms et prénoms Qualification/ Cofit Colit Colit
fonction horaire journalier mensuel
—_——— = e 1
— — — —
5.5. Colits unitaires du personnel d’exécution
Noms et prénoms Qualification/ Coiit Coiit Il Colit
fonction horaire journalier mensuel
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5.6. Ventilation de la rémunération par activité

Activité no : Nom :
Noms Poste Apport Rémunération Montant
taux de change
Personnel permanent
Personnel local
Consultants extérieurs
Total général
5.7. Frais remboursables par activité
Activité no : Nom ;
No | Description Unité Quantité Prix Montant
unitaire total
1. Vovyages aériens internationaux par voyage
2. | Frais de voyage divers par voyage
3 Indemnité de subsistance par jour
4 Frais de transport locaux
. Loyers de bureaux/liogement/

services de bureau

Total général
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5.9. CADRE du BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

Article 1 : Dispositions générales

Le Bureau de contrdle est réputé avoir une parfaite connaissance de toutes les sujétions pour
I'exécution des services ainsi que les conditions locales susceptibles d'influer sur cette exécution et sur
son codt,

Il ne pourra donc présenter de réclamation, hormis dans les conditions prévues par le présent

contrat.

Les prestations effectuées par le Bureau de contrdie lui seront rémunérées par application des
prix du bordereau aux quantités réellement exécutées constatées et évaluées selon les clauses du

marché.

Les prix du bordereau comprennent tous les frais de main d'ceuvre, fourniture, logement,
location, amortissement, fonctionnement et entretien du matériel, les frais de transport du personnel,
les indemnités, les primes, les frais d'assurances et charges sociales des divers personnels, les frais
d'acheminement du matériel et toutes sujétions.

Article 2 : Bordereau des prix
Définition et consistance des prix

Les prix du bordereau seront donnés Hors TVA, les colts toutes taxes comprises devant étre
indigués a la fin du détail estimatif.

N° Désignation des prestations et prix unitaires HTVA en lettres Prix HTVA |
en chiffres

Le prix n® 1 : Chef de mission

Ce prix rémunére au mois la mise a disposition de I'Ingénieur Chef de
Mission.

Ce prix comprend : les salaires, les charges sociales, les assurances, les
frais médicaux, les transports et congés, les frais de déplacements, les frais de
logement au chantier, les frais généraux, les imp6ts et taxes et toutes sujétions
relatives a la réglementation concernant la gestion du personnel.

Ce prix s'applique au temps de présence effectif ; il est fractionnable
en trentiémes.

Le mois : Francs CFA
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- » e, —— ——————
i 3 Le prix n° 3 : Le Technicien de suivi
Ce prix rémunére au mois la mise a disposition le Technicien de suivi. Ce
prix comprend : |le salaire, les charges sociales, les assurances, les frais médicaux,
les transports et congés, les frais de logement au chantier, les frais de
déplacements, les frais généraux, les impdts et taxes et sujétions relatives a la
réglementation concernant la gestion du personnel.
Ce prix s’applique au temps de présence effectif ; il est fractionnable
en trentiémes.
Le Technicien de suivi :
Le mois . Francs CFA
Le prix n® 4 : Location des véhicules
4 Ce prix rémunére au mois ia totalité des frais de location {ou
amortissement), d'exploitation, d'entretien, carburant, assurance, vignette, visite
technigue, GPS, etc..pour chague véhicule mobilisé et utilisé pour le suivi et la
supervision. |ls sont payables pendant la période d'activité facturée de
l'utilisateur.
Ce prix s’applique au temps de présence effectif ; il est fractionnable
en trentiemes.
Location de véhicules :
Le mois ; Francs CFA
5 Le prix n°5 ; Personnel d’appui

Ce prix rémunére au mois la mise a disposition du personnel d’appui.
Ce prix comprend : les salaires, les charges sociales, les assurances, les frais
médicaux, les transports et congés, les frais de logement au chantier, les frais de
déplacements, les frais généraux, les impots et taxes et toutes sujétions relatives
a la réglementation concernant la gestion du personnel.

Ce prix s’applique au temps présence effectif ; il est fractionnable en
trentiémes.

Personnel d’Appui :
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Le Forfait: __ Francs CFA

6

T

Le prix n® 6 : Fonctionnement
Ce prix rémunére au mois les frais de loyer des bureaux et de
fonctionnement (fournitures de bureau, production des rapports, fax, téléphone,
les charges du personnel d’encadrement pendant les périodes de démobilisation,
entretien du matériel du bureau, électricité, gardiennage, etc....).
Ce prix s’appligue au mois pendant la durée de la tranche ; il est
fractionnable en trentiémes.

Fonctionnement :

Le Forfait : Francs CFA

Le prixn° 7 : Logement
Ce prix rémunére au mois les frais de logement de I'Ingénieur Chef de
Mission, des Ingénieurs ou Techniciens de Suivi du
Cocontractant. lls intégrent le gardiennage, I'eau, ['électricité, le téléphone.
Ce prix s’appligue au mois pendant la durée de la tranche.

Logement :

Le mois : Francs CFA

Le prix n° 8 : Laboratoire de Mission
Ce prix rémunére au Mois, le fonctionnement du laboratoire et les
prestations de contrdle géotechnique effectuées par I'équipe de contrdle
géotechnigue mise au sein de la mission de contrdie.
Les prestations sont définies par les Termes de Référence.
Ce prix comprend:

» Les frais d'installation et d'équipement du laboratoire dée mission qui
doit étre doté de tous les matériels nécessaires a l'exécution des
essais de controle prévus au CCTP travaux ;

* Les frais de loyer du local et de fonctionnement du laboratoire
{fournitures de bureau, production rapports, fax, téléphone, entretien
matériels et éguipements, électricité, gardiennage, etc....) ;

¢ le salaire et les charges du personnel affecté 4 ce laboratoire, dont en

56



5

particulier le géotechnicien ;
s Les frais relatifs aux moyens de locomotion et de communication de
ce personnel ;
* Toutes sujétions relatives a I'exécution de ce contrble conformément
aux prescriptions des termes de référence.
Il exclue les prestations de contrdle géotechnique assuré en appui de chaque
Ingénieur de suivi, prestations qui sont rémunérées dans le cadre du prix n® 9.
Ce prix s’applique au temps effectif de fonctionnement de ce
laboratoire tel que demandé par le Maitre d'Ouvrage ; il est fractionnable en

trentiemes.

Laboratoire de Mission :

Le mois : Francs CFA

Le prix n° 9 : Géotechnicien :
Ce prix rémunére au mois les prestations de Géotechnicien effectuées par
I'équipe placée auprés de I'Ingénieur de suivi.
Les prestations sont définies par fes Termes de Référence.
Ce prix comprend ;
* Le salaire et les charges du personnel affecté i cette tiche,
e Les frais relatifs aux moyens de locomotion et de communication de
ce personnei,
* Lles frais relatifs aux matériels de laboratoire indispensables 3
I"exécution de cette tiche,
* Les frais relatifs a la rédaction et a I'édition des rapports contractuels,
+ Toutes sujétions relatives a I'exécution de cette tiche conformément
aux prescriptions des Termes de Référence.
Ce prix s"appligue au temps de présence effectif ; il est fractionnable

en trentiémes.

Géotechnicien :

Le mois : Francs CFA
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5.10. CADRE DU DETAIL ESTIMATIF

Contréle de 'exécution des travaux d'entretien des trongons de route CARREFOUR SEMTO -
CARREFOUR TOKO'O - CAREFFOUR TO MVU (2,5 km} ET PLACE DE FETE CHEFFERIE BANGANG FONDIJI-
PLAINE DE BANGANG FONDIJI (7 km) ; dans la Commune de DEMDENG, Département DU KOUNG-KHI,

Région DE I'Quest

Lot Unique |

DEVIS GENERAL L
No Prix Désignation Unité Qté P.U P.T
1 Chef de Mission H/Mois 15 1
| 2 | Technicien de Suivi_ H/Mois 12 i
3 Location de vehicule Mois 27
4 Personnel d’Appui FF 1
5 | Fonctionnement FF 1 i
6 Logement Mois 15 B
7 Laboratoire de Mission Mois 09
3 géotechnicien Mois 09
TOTAL HTVA ~ L |
TVA(19,25%) B
L AIR(2,2% OU 5,5%) -
TOTAL TTC - ]
NET A MANDATER | - .

Arrété le présent devis estimatif au Montant TTC de : (En chiffres F.CFA)

(Montant TTC en Lettres F.CFA)

58



DEVIS PHASE |

No Prix Désignation Unité | Qté P.U P.T
1 Chef de Mission H/Mois 5
2 Technicien de Suivi H/Mois 4
3 Location de véhicule Mois 9
4 Personnel d'Appui FF 0,3333333
5 Fonctionnement FF 0,3333333
6 Logement Mois 5
7 Laboratoire de Mission Mois 3
8 géotechnicien Mois 3 _|
= TOTAL HTVA
TVA(19,25%)
| AIR{2,2% OU 5,5%)
TOTALTTC
NET A MANDATER
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DEVIS PHASE II
No Prix Désignation Unité Qté P.U P.T
1 Chef de Mission H/Mois 5
2 Technicien de Suivi H/Mois .
3 Location de véhicule Mois g B
4 Personnel d’Appui FF 0,3333333
5 Fonctionnement FF 0,3333333
6 Logement Mois 5
7 Laboratoire de Mission Mois 3
8 géotechnicien Mois 3
TOTAL HTVA
TVA(19,25%)
AlIR(2,2% OU 5,5%)
TOTALTTC

NET A MANDATER
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DEVIS PHASE 1!

Unité

No Prix Désignation Qaté P.U P.T
i Chef de Mission H/Mois 5 B
2z Technicien de Suivi H/Mois 4
3 Location de véhicule Mois 9 | o
4 Personnel d’Appui FF 0,3333333
5 Fonctionnement ) FF 0,3333333
6 Logement Mois 5
7 Laboratoire de Mission Mois 3
8 géotechnicien . Mois 3
TOTAL HTVA
TVA(19,25%)
AlR(2,2% OU 5,5%) _
TOTALTTC
NET A MANDATER B
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5.11. CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX UNITAIRES

A — DECOMPGSITION DES PRIX DU PERSONNEL (Homme/maois)

N® prix NOM Fonction Salaire _Charges Taxes Sous Marge Totar'
mensuel | sociales | geénéraux total bénéficiaires
de base (% de 1) (% de 1) 4 (% de 4)
- 2 3 I
B — FONCTIONNEMENT GENERAL DE LA MISSION (Forfait)
Loyer Fourniture | Tél. Fax | Charge Transport | Amortissement Divers Total
bureaux Eau et équipe fuel Et entretien
électricité | technique Matériel et
éguipement
.
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Piece 6

TERMES DE REFERENCE
(TDR)
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Articlel

TERMES DE REFERENCE (TDR)

Description des travaux {objet du contrdle)

Les travaux portent sur la réalisation du contrdle de I"exécution des travaux de réhabilitation,
entretien courant et/ou périodique de certaines routes communales dans le Département du Koung-Khi,
dans la Région de I'Ouest; sur financement du Budget du MINTP (Ligne Fonds Routier-Exercice
2023 ,2024,2025).

Article 2

Obligations générales du Bureau de Contrdle

Le Bureau de contrdle sera Maitre d’Euvre et assumera les charges suivantes ;

2.1.  le contrdle technique et environnemental des travaux d’entretien mécanisé des routes
communales en terre et bitumé dans le Département du Koung-Khi, exécutés par I'entreprise
adjudicataire des travaux ; et qui comprennent entre autres :

I'établissement du programme et des projets d'exécution ;

le débroussaillement des abords des routes ou I'abattage d'arbres ;

la réparation, la remise en forme de Ia plate-forme avec ou sans modification de tracé ;
te rehaussement de la plate-forme dans les zones inondables ;

L'élargissement de la plate forme dans fes zones rétrécies :

I'exécution des couches de roulement ;

le reprofilage avec ou sans compactage ;

I'entretien, la réparation ou fa construction des petits ouvrages hydrauliques tels que
buse, caniveaux, descentes d'eau, fossés, caniveaux revétus, ponts semi-definitifs,
radiers et dalots ;

La construction et la gestion de barriéres des pluies pendant les phases des travaux ;
la signalisation et les équipements de sécurite.

Etc.

2.2.  Le contrdle géotechnique :

Ce contrdle vise a s'assurer que I'entreprise fait son auto contrdle correctement et exécute les travaux
conformément aux prescriptions géotechniques définies dans fe CCTP travaux, ce qui garantit leur

qualité,

Il se subdivise en contréle amont, contréle pendant et contrdle aval.

2.2.1. Le contrble amont comprend :

L'agrément des emprunts et des carriéres,
L'agrément des liants,

L'exploitation des emprunts,

La production des granulats,

La réalisation des planches d'essais,

L'etat et 'adéquation du matériel de mise en ceuvre.

2.2.2. Le contrdie pendant concerne :
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e La profondeur de scarification et sa régularité transversale,
* le malaxage et le régalage des matériaux,

e ['épaisseur des couches avant cormpactage,

s L'homogénéité des matériaux,

+ Llateneur en eau de mise en ceuvre,

* le plan de compactage,

e larotation de I'atelier de compactage.

2.2.3. Le contrdle aval comprend :
s |la mesure des densités in-situ,
* Lamesure des épaisseurs de Ja couche de roulement ou des remblais aprés compactage.

A cet effet le Bureau de contréle devra mobiliser en permanence sur le site, un géotechnicien
responsable du laboratoire et au moins un faborantin confirmé, attaché & I'Ingénieur de Suivi, ainsi que
le matériel nécessaire pour réaliser, de maniére inopinée ou ciblée chaque fois qu'il le juge nécessaire
pour vérifier les résultats de I'entreprise, les contrdles amont, pendant et aval ainsi que tous les essais de
routine définis dans le CCTP travaux. En particulier, le géotechnicien attaché a I'Ingénieur de Suivi devra
disposer en permanence des matériels indispensables aux essais de contrdle de routine i I'exécution.

Il s'agit essentiellement :

s Des essais d'identification des sols (analyse granulométrique, limites d'Atterberg, teneur
en eau naturelle),

* Des essais de compactage PROCTOR,
s Des mesures de densité in-situ au densitométre 3 membrane.
Les essais seront exécutés conformément a la cadence définie dans le CPT de |'entreprise.

Pour les vérifications et les essais spécifiques non réalisables sur le chantier (essais CBR, ....), le Bureau de
contrble fera appel a un laboratoire spécialisé extérieur. Il en est de méme pour les essais spéciaux plus
lourds qui pourraient étre demandés {ou acceptés aprés proposition) par le Chef de Service. Ces
verifications ou essais spéciaux seront rémunérés en dépenses remboursables sur présentation de piéces
justificatives.

Les résultats de contréle géotechnique feront i'objet d'un rapport mensuel assorti des commentaires du
bureau de controle sur la qualité des travaux réalisés.

Pour assurer correctement ce contrdle, I'équipe géotechnique bénéficiera de 'appui de la direction du
Bureau de contrdle qui s'attachera les services, en cas de nécessité, d'un laboratoire agréé.

Le non-respect de ces obligations placera automatiquement le Bureau de Contrdle en défaut d’exécution
et par conséquent passible des pénalités prévues a |article 19 du présent CCAP.

La liste exhaustive du matériel de contréle qui sera fournie 3 la soumission, devra comporter au
minimum:
* Pour le laboratoire central de la mission de contréle :
e Un appareil de CASAGRANDE avec accessoires,
¢ Quatre moules CBR avec accessoires,
® Deux dames PROCTOR,

» Une étuve ou une plaque chauffante avec bouteille de gaz,
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* Une colonne de tamis complet,

* Une balance électronique de précision,

¢ Une balance ROBERVAL de 15 Kg avec socle de poids complet.

* Pour le géotechnicien:
¢ Une dame PROCTOR,

e Un densitométre 3 membrane avec accessoires,

* Une balance ROBERVAL de 15 Kg avec socle de poids complet,

* Un tamis de 20 mm,

s Une gamelle & brller.

2.3 Contrble environnemental :

Ce contréle consistera a vérifier que 'entreprise exécute tous les travaux spécifiés dans le CCTP travaux

et plus généralement dans le DAO conformeément aux clauses de protection de I'environnement des

directives ministérielles en vigueur. En cas de refus de |'entreprise de se conformer aux clauses et

directives environnementales en vigueur, le bureau de contréle sera tenu d'en informer I'Administration

dans un délai de 8 jours sous peine d'étre passible des pénalités prévues a i'article 19 du C.C.A.P,

2.4 Autres contrdles

Le Bureau de controle aura également en charge :

. Article 3

la supervision de la mise en place et du fonctionnement des barrieres de pluie ; I'avis du
Délégué Regional sera requis pour l'implantation de nouvelles barriéres de pluies en cas
de besoin ;

le suivi et la vérification des travaux de topographie réalisés par I'entreprise ;

'organisation des réceptions proviscires des travaux, en collaboration avec I'Ingénieur du
Marché ;

fe relevé des dégradations du réseau a charge pour préparation de la campagne suivante
sur Ordre de Service de I'lngénieur ;

le dimensionnement et I'implantation des ouvrages hydrauliques du réseau a charge ;
implantation, la construction et la maintenance des ouvrages.

Mise en place des moyens en personnel et en matériel

Pour assurer la mission de contrdle des travaux d'entretien des routes citées en annexe, le

Bureau de contrble mettra en place |"équipe composées comme suit a titre indicatif: {la compaosition de
la mission est celle portée au détail estimatif}:

Un ingénieur de formation travaux publics ou génie civil, ayant plus de dix {10} ans
d'expérience routiére en Afrique SubSaharienne, en particulier dans le domaine de
I'entretien des routes en terre et dans le suivi administratif, technique et financier des
projets routiers.
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Cet ingénieur sera le chef de la mission de controle.

En ou

Y

4]
Article 4

Un ou plusieurs ingénieurs etfou Techniciens Supérieurs de suivi {selon l'ampleur des
prestations) ayant le role de contrdleurs des travaux, justifiant d’au moins trois (03) ans
d'expérience dans le domaine routier, Leur nambre et leur répartition sont fournis dans
les cadres des détails estimatifs du DAO.

Une équipe de contrdle géotechnique dite "équipe geotechnique" dont [a composition
sera fixée par le soumissionnaire dans son offre et fonction de la fongueur des itinéraires
et des difficultés reconnues. Cette équipe sera dirigée par un Ingénieur de Génie Civil
ayant une expérience avérée en géotechnique ou un Technicien Supérieur de Génie Civil
justifiant d'au moins trois (03) ans d'expérience dans un laboratoire routier ou un
Technicien de Génie Civil ayant cing {05} ans d’'expérience ; ladite équipe de contrdle
géotechnigue sera composée d'au moins un laborantin confirmé, attaché a 'lngénieur de
suivi.
tre, le Bureau de contrdle recrutera et prendra en charge :
le personnel d'appui nécessaire au fonctionnement correct de la mission de contréle
dont il sera tenu compte dans le sous détail du prix de fonctionnement de la mission. Il
comprendra au minimum un chauffeur par ingénieur ou technicien, une secrétaire et un
gardien par implantation.

Le matériel indispensable pour la bonne exécution des prestations, y compris le matériel
géotechnique et topographigue d'appoint dont ta liste figure dans 'offre du Bureau de
controle ;

Un véhicule tout terrain de type pick-up double cabine climatisé ou de type station
wagon par ingénieur ou TS et un véhicule du méme type pour la supervision qui
resteront propriétés du Bureau de contréle en fin de mission, acquisition et
fonctionnement compris. Au total, un minimun, de trois (03} véhicules dont deux (02) en
permanence sur le terrain et un véhicule pour te Chef de Mission.

Un bureau dans la zone d'intervention {avec local de réunion de 10 places au moins,
téléphone et fax);

L'équipement informatique qui restera propriété du Bureau de contrdle en fin de
mission. En outre, chague ingénieur ou technicien de suivi devra disposer d'un
ordinateur portable et d'une imprimante et d’un photocopieur.

Un GPS (Global Position System).

Obligations des agents du Bureau de contréle

Les agents du Bureau de contrdle devront se conformer aux directives de la Campagne

d'Entretien Ro

utier en vigueur sur les Attributions de la Maitrise d’Euvre et de la Maitrise d'Ouvrage du

MINTP joints en Annexe du présent DAD.

4.1. Le Chef de mission devra notamment :

*

établir et soumettre a I'approbation de I'Ingénieur, un programme d’action dans un délai
de quinze (15) jours & compter de la date de notification de I'ordre de service de
commencer les prestations de chague tranche,
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* veiller 3 ce que I'entrepreneur remette dans les délais prescrits fes piéces administratives
et technigues prévues dans son contrat: attestation d'assurances, cautions diverses,
projet d’exécution, plan de récolement, etc.

* vérifier I'activité de I'entreprise et donner les instructions en vue d'assurer 'avancement
normal des travaux dans le cadre du planning arréte,

* veiller a l'application des textes régissant le marché des travaux,
* viser I'attachement récapitulatif mensuel de 'entreprise en charge des travaux,

* veiller a ce que chaque entreprise établisse et transmette son décompte mensuel avantle
cing (05) du mois suivant,

* rendre compte de évolution des travaux par des rapports mensuels, faisant le point et
remis avant le 15 du maois suivant en cing {05) exemplaires.

* Superviser les travaux de cantonnage sur le réseau concerné

* rendre compte par des rapports speciaux, des difficultés rencontrées sur les chantiers, des
imprévus, des aléas et proposer des solutions adaptées,

* suivre I'évolution des quantités de travaux et des co(ts cumulés, et estimer les prévisions
de dépenses jusqu'a la fin du chantier,

* organiser avec le Chef de Service et Iingénieur, les réceptions provisoires des travaux,
dans les conditions prévues par la réglementation en vigueur, en particulier la commission
de réception comprendra :

¢ le Chef de Service ou son représentant
¢ Vingénieur du marché

¢ le Maitre d’Oeuvre (Bureau de Contréle)
O le représentant du MINMAP.

* établir a la fin, un rapport final conforme au modéle fourni et retragant le déroulement
des travaux, donnant des appréciations et faisant le bilan financier de I'opération.

* mettre au point avec l'entreprise et ou viser les dossiers transmis a 'approbation de
I'Ingénieur ou du Chef de Service.

¥ établir et notifier les ordres de service a caractére technique

* préparer les observations et les ordres de service & signer par le Chef de Service ou
I'Ingénieur

* convoquer des réunions de chantier

* ventiler les PV contradictoires des réunions des chantiers et les constats hebdomadaires
des travaux

* Produire les constats de travaux

Le Chef de Mission, I'Ingénieur de suivi et le Technicien de Suivi devront assurer et suivre le
respect par l'entreprise des prescriptions environnementales définies au DAQ des travaux et
notamment:

- Ll'affichage d'un réglement & I'entreprise prenant en compte les problémes
environnementaux (MST, braconnage,...)
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Le controle de l'abattage des arbres et du débroussaillement suivant les clauses types
environnementales et le respect des directives types concernant les installations de
chantier,

La sensibilisation des chefs de chantiers aux problémes environnementaux lors des
réunions de chantier hebdomadaires et le respect des prescriptions environnementales lors
de l'ouverture ou la fermeture des chambres d'emprunt (remise en état de site),
I'exploitation des carriéres,

Le Chef de mission veillera a apporter de maniére continue toute I'information utile & I'ingénieur.

4.2 Ingénieur (ou le Technicien Supérieur de Suivi le cas échéant)

Il travaille sous la responsabilité du Chef de Mission et devra notamment :

*

*

Article 5

préparer les ordres de service a caractére technique ou financier ;
mettre au point avec I'entrepreneur les dossiers techniques et les viser;

vérifier la qualité et la quantité des travaux et notamment des prestations géotechniques
de 'entreprises et de celles de sa propre équipe de contrble géotechnigue ;

faire procéder aux planches d'essais nécessaires a la détermination des normes de
compactage pour le reprofilage, les remblais et [a couche de roufement ;

faire entretenir le piquetage du chantier ;

effectuer les prises en attachements contradictoires avec l'entreprise’ ; chaque
attachement sera complété par les résultats des essais de contrdle interne {auto-
controle) de I'entreprise, une feuille de détail sur laquelle seront précisées la localisation
des travaux et les quantités mises en ceuvre par zone ;

organiser les réunions de chantier;

tenir les réunions de chantier hebdomadaires auxquelles sera invité |'Ingénieur du
marché;

veiller a la bonne tenue du journal de chantier et ie signer quotidiennement.

Remise des rapports mensuels et finaux

Le Bureau de contréle établira un rapport mensuel, conforme au modéle fourni et faisant

ressortir :

Une synthése dudit rapport ;
Les travaux exécutés, reportés sur une copie du schéma itinéraire ;
['état d'avancement des travaux;

Les résultats du contrble géotechnique, assortis des commentaires relatifs a leur
conformité aux prescriptions ou aux actions engagées en cas de résultats non-conformes
ainsi que les matériaux utilisés ;

I'état des paiements (BET et entreprises contrdlée), la comparaison aux prévisions de
décaissements;

la description des conditions d'exécution des travaux;
le relevé des communications importantes et des réceptions prononcées;
les commentaires sur la qualité des travaux;

les suggestions de la mission de contréle et les notes de service;
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* |a situation des décomptes de la mission de contréle;

* les PV des différentes sessions de la Commission de suivi et de recettes technigues:;

* analyse comparative quantitative et qualitative des moyens en personnel et matériel par
rapport a son offre,

Ce rapport fera apparaitre clairement la situation au chantier ; ainsi que I'appréciation sur la
qualité des travaux et du controle réalise.

Le contrdle géotechnique devra faire I'objet d'un rapport séparé.

Le rapport mensuel sera remis dans un délai de 15 jours 3 compter de la fin du mois concerné. Et
le rapport final, trente (30) jours aprés la réception provisoire des travaux.

Chaque rapport sera remis en cing (05) exemplaires ventilés comme suit :
* 1 exemplaire au Maire de la Commune concernée.
* 1 exemplaire au Fonds Routier ;
* 1 exemplaire au Délégué Régional des Travaux Publics;
* (02 exemplaires & l'ingénieur ;
Chaque rapport devra étre validé par I'Ingénieur du Marché.

5i dans un délai d'un mois apres la remise du rapport final, I'Administration n'a pas notifié ses
observations au Bureau de contrdle, le rapport est réputé définitivement approuve.

Article 6 Qualifications requises

Les qualifications des personnels du bureau de contréle requises pour que la mission puisse
assurer le suivi et le contrdle des travaux d'entretien des routes doivent étre conformes 3 I'article 3 des
présents TDR.

Si au cours de 'exécution du contrat, le Chef de Service du marché constate que les prestations
de l'un des Ingénieurs du Bureau de contrdle ne sont pas satisfaisantes, il peut demander son
remplacement immédiat. Au cas ou ce constat est fait par I'lngénieur, il peut proposer le remplacement
du cadre concerné au Chef de Service. Les frais relatifs 3 ce remplacement incombent au Bureau de
controle.

Article 7 Liste du personnel d'encadrement

Le personnel d'encadrement du Bureau de contréle 3 mobiliser dans le cadre de I'exécution du
preésent contrat devra étre absolument celui de la liste proposée dans I'offre et présenté suivant le
tableau ci-aprés :

Désignation Noms et Prénoms

ingénieur, Chef de mission

Ingénieur de suivi

Technicien Supérieur de suivi

Technicien de suivi
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Toute modification de la liste proposée dans |'offre devra faire Fobjet d’un accord explicite du
Maitre d'Quvrage. Celui-ci se réserve le droit, pendant toute la durée du contréle des travaux, de refuser
ou de faire remplacer tout personnel dont les capacités techniques ou les comportements seraient jugés
inadéquats.

En cas de remplacement, le Maitre d'Quvrage se réservera alors le droit de faire résilier le contrat
sans que le Bureau de contréle ne puisse opposer de réclamation. En cas de décision de non-résiliation,
le Chef de Service veillera a I'application par 'Ingénieur, d’'une réfaction de 10% sur le prix unitaire de
I'expert concerné.

En tout état de cause, le Bureau de Contrdle ne pourra étre autorisé a procéder au remplacement
de plus de 25% du personnel et/ou du matériel de la soumission, sauf cas de force majeure,

Le personnel ci-dessus sera mobilisé et démobilisé par ordres de service signés de I'Ingénieur a la
demande du Bureau de contréle ; les ordres de services indigueront les dates de prise de service de
chaque personnel d’encadrement ainsi mis en service.

Article 8 Evaluation de Ia performance des Bureaux de contrble

La performance du contrdle des travaux par le Bureau de contrdle en application des dispositions de
l'article 19 du CCAP sera évaluée suivant le baréme ci- aprés :

A : INSTALLATION (28 points) -

. o ) Notes

Indicateur d’appréciation
max

1. Délai d’enregistrement {15 j / notification du marché) 1
2. Délai de mise en place de la caution (15 j / notification du marché) 2
3. Délai de mise en place des assurances (20 j / notification du marché) 2
4. Délai pour I'élection du domicile (15 j/ notification du marché) 1
5. Délai de présentation du programme d’action {15 j / notification de I'ordre de service de 2

commencer les prestations)
6. pertinence du programme d’action - 3
7. Délai de mobilisation du chef de mission (7 j / notification de I'ordre de service de 1

commencer les prestations)
8. Conformité du chef de mission avec |'offre 2
9. Délai de mobilisation de I'lngénieur de suivi (5] / notification de 'ordre de service de 1

mobilisation)
10. Conformité de I'Ingénieur de suivi avec I'offre 2
11. Délai de mobilisation du matériel (30 / notification du marché) 1
12. Conformité du matériel par rapport a Voffre 2]
13. Présence de la documentation chez le Cdm (30 j / notification du marché) 3
14. Délai de remise du rapport sommaire de reconnaissance {2j /50 km) 2
15. pertinence du rapport sommaire de reconnaissance 3

B. : EVALUATION DU BET PENDANT L'EXECUTION
DES TRAVAUX (42 points)
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Délai d'organisation de la visite détaillée (10 / os démarrage travaﬂx)

Délai de relance du programme d’exécution (15 j / visite détaillée)

Délai de transmission du programme (30 j / os démarrage travaux)

M =] = e

Conformité du programme d’exécution au canevas normalisé

Réaction sur les installations des entreprises (15 j / os démarrage travaux)

Conformité des dispositions environnementales aux normes legales

g | e e = ] R T

Délai de relance des dossiers d’exécution {5 j avant démarrage travaux)

Conformité des documents d’exécution approuvés aux plans types

Délai d'identification des emprunts (10 j avant le démar?z;ge_deg travaux)

=
=)

. Délai d’avis sur les dossiers des emprunts (5 j / réception des dossiers)

Al

Conformité des matériaux mis en csuvre

1,

Conformité des essais géotechniques

13.

Conformité du controle géotechnique

14.
15. Régularité de la tenue du journal de chantier

16.

Conformité des carriéres et dépots au plan environnemental

Qualité du journal de chantier

g

18. Qualité des comptes-rendus de réunions de chantier

Régularité de |a tenue des réunions de chantier

19

Régularité de I'établissement des constats de travaux

20

Délai de transmission des décomptes (3 j / réception de I’entreprise)-

21

. Délai de réaction a la demande de prix nouveau (3 j / réception de 'entreprise)

22

. Délai de mise a jour du détail estimatif (5 j / accord sur les modifications)

7]

Mise a jour du planning de décaissement (avant le 10 de chaque mois)

24,

Mise a jour du planning d’exécution (avant le 10 de chague mois)

i

Régularite des rapports mensuels (avant le 15 de chaque mois]

26.

Rapidité des réponses aux requétes de I'administration (5 j / demande)

AL,

Rapidité de notification des ordres de service technique {2 j / signature)

28.

Rapidité de réaction écrite face aux malfagons (1 j constat de mal malfacon)

N C : EVALUATION DU BET A UACHEVEMENT
DES TRAVAUX (20 points)

. Délai d’envoi du rapport justificatif (07 j / demande de réception de I'entreprise)

. Délai de transmission du PV de pré réception (3 j / aprés le visite)

Qualité de I'organisation de réception provisoire (support)

Existence du constat de remise en état des lieux

Qualité de la préparation du décompte final (relations avec I'entreprise)

ol vl el w[e]=

Vérification et pertinence des remarques sur le plan de récolement

[ YY) S B TVN RS T
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7. Délai de transmission du plan de récolement (7 j aprés la réception de I'entreprise) |

1
8. Délai de remise du rapport final (30 j / réception provisoire des travaux) |2
4

9. Qualité du rapport final |

L’évaluation sera jugée satisfaisante lorsque le BET aura obtenu a une étape au moins 70% du total des
critéres d’évaluation de sa performance. Dans le cas ol ce taux est inférieur a 70%, il sera considéré
comme un défaut d’exécution et sera sanctionné par une pénalité de 1/100° du montant TTC de son

contrat.

8.2. Le suivi de cette performance et |a recette technique des prestations du Bureau de contréle seront
assurés par la commission de suivi et de recette technique mis en place conformément a I'article 81
du décret n° 2004/275 du 24 septembre 2004 portant code des marchés publics et composée de:

1. Le Maftre d’Ouvrage ou son représeniant, Président ;

2. Le Chef de Service du marché ou son représentant, Rapporteur ;

3. LIngénieur du marcheé, membre ;

4. Lereprésentant du MINMAPR, membre ;

5. L’Administrateur du Fonds Routier ou son représentant, membre ;

6. Le Sous-Directeur des Marchés Publics du MINTP ou son représentant, membre.

Cette commission, se réunit au moins trois fois pendant |'exécution des prestations pour se
prononcer sur la performance du bureau de controle lors des trois étapes ci-aprés:

1. al'établissement {installation du bureau de contrdle},
2. ami-parcours (pendant |'exécution},
3. etalafin de la tranche.

La délivrance du proces-verbal de réception finale des prestations conditionne I'établissement du
décompte général et définitif sanctionnant la fin du marché.

Article 9 Durée du contrat de contrdle

L'intervention du personnel du Bureau de contrdle commencera dés la notification par I'Autorité
Contractante de 'ordre de service de commencer le contrdle, Elle est définie par le CCAP,
Article 10  Obligation de réserve et de discrétion

Le prestataire qui a 'occasion de "exécution du contrat, & requ communication a titre confidentiel
de renseignement, documents ou objets quelconques, est tenu de maintenir cette communication
confidentielle. Dans le cas contraire, 'Autorité Contractante se reserve le droit de résilier le marché aux
tors du prestataire comme prévu dans le code des marchés Publics.

Les documents, plans, rapports, etc., établis par le prestataire au titre de ['exécution du contrat
sont propriété du Maitre d’'Cuvrage. lls ne peuvent é&tre publiés ou communiqués a des tiers sans
autorisation du Maitre d’QOuvrage.

Article 11 Indépendance a I'égard de ['entreprise (ou des entreprises) contrdlé {es)

Pendant I'exécution du présent contrat, le prestataire s’interdit d’effectuer pour le compte d'une
entreprise dont il a a contréler les travaux au titre de ce contrat, toute prestation en rapport avec les
travaux controlés.
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Le prestataire a la responsabilité décennale prévue par le code civil en ce qui concerne les
ouvrages d'art.

Article 12 Documents

Le prestataire fera un inventaire de tous les documents mis a sa disposition et ceux produits au
cours de sa mission pour les besoins de contréle. Ces documents dont il aura la garde, devront étre
restitués a la fin du marché. lls doivent &tre considérés comme confidentiels et utilisés comme tels.

Article 13 Election de domicile

Le prestataire fait élection du domicile dans un lieu proche de la zone de réalisation de ses
prestations, les frais de fonctionnements y afférents étant a sa charge.

Il est, en outre tenu de se faire enregistrer dans la collectivité locale décentralisée
territorialement compétente.

Article 14 Obligation de I'Administration

Elle facilitera I'obtention auprés des administration et organismes compétents, des informations
et renseignements dont le prestataire pourrait avoir besoin.
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Piéce 7

CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES {CCAP)
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CHAPITRE | : DISPOSITIONS GENERALES

Article 1 Objet du marché

Le présent marché a pour objet le contréle technique de ['exécution des travaux de
réhabilitation, entretien courant et/ou périodique de certaines routes communales dans le
Département du Koung-Khi-Région de "Ouest ; sur financement du Budget du MINTP (lignes Fonds
Routier) ~Exercice 2018,

Article 2 Mode de passation du marché
Le présent marché est passé sur Appel d’Offres National Quvert.
Article 3 Documents contractuels

3-1 -Piéces constitutives du marché:
Les piéces contractuelles constitutives du présent marché sont par ordre de priorité :
s le présent marché, incluant :
» le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres {CCAP):
» Les Termes de Référence (TDR),
% Le bordereau des prix unitaires,
> Le détail estimatif
e LUoffre du Bureau de contrdle et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au
Dossier d’Appel d'Offres et au présent marché;
e Le Dossier d’Appel d’Offres;
s Lle Cahier des Clauses Administratives Générales {(CCAG) applicables aux marchés publics mis
en vigueur par Arrété n° 033/PM du 13 Février 2007.

3.2- Textes généraux applicables :

En ce qui n'est pas contraire aux dispositions du présent marché, le Bureau de contrdle
reste soumis aux textes généraux suivants :
1 Laloin®92/2007 du 14 aolt 1992 portant code du travail ;
2 Laloicadre N°® 96/12 du 05 aolt 1996 sur la gestion de I'environnement ;
3  Laloi N"96/07 du 8 avril 1996 Portant protection du patrimoine routier national ;
4 La loi n® 2000/09 du 13 juillet 2000 fixant l'organisation et les modalités d’exercice de la profession
d’tngénieur de Génie Civil ;
Le décret n"2018/461 du 07 aodt 2018 portant organisation du Ministére des Travaux Publics ;
Le décret n® 2018 / 366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics ;
7 Le décret n® 2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de I'Agence de
Régulation des Marchés Publics ;
8 Le décret n°2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les modalités d’'application du régime fiscal et douanier
des Marchés Publics ;
9 Le Code minier ;
10 L'Arrété n°093/CAB/PM du 05 novembre 2002 fixant les montants de la caution de soumission et des frais
d’achat des dossiers d’Appel d’offres ;
11 Larrété N° 413/PR/MINMAP du 08 décembre 2020 portant organisation et fonctionnement du Comité
chargé de 'examen des recours résultant des marchés publics ;
12 L'arrété conjoint N°® 0162/MINFOF/MINTP du 15 décembre 2020 fixant les modalités d’utilisation du bois

U
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13

14

15

16

17

18

19

20

21
22

d’origine légale dans la commande publique ;

L'arrété N° 0271/MINMAP/CAB du 27/09/2018 instituant et organisant les modalités de rémunération et
de paiement basé sur la perfarmance de certains acteurs du systéme des marchés publics ;

L'arrété 401/A/MINMAP du 21 octobre 2019 fixant la nature et le seuil des marchés réservés aux artisans,
PME et aux organisations communautaires a la base et aux Organisations de la Société Civile ; dispositions
consacrées aussi a 'article 70 du code des marchés du 20 juin 2018 ;

L'arrété 402/A/MINMAP du 21 octobre 2019 fixant les seuils de la maitrise d’ceuvre privée et tes modalités
d’exercice de la maitrise d'ceuvre publique et enfin ;

L'arrété 403/A/MINMAP du 21 octobre 2019 fixant les plafonds des indemnités servies par les Maitres
d'Quvrage aux Présidents, membres et rapporteurs des Commissions de réception et Commissions de suivi
et de recette technique ;

La lettre circulaire N° 001/LC/PR/MINMAP du 15 janvier 2021 relative a la délivrance des quittances
d’achat des DAO et [eur mise en disposition aux soumissionnaires potentiels ;

La lettre circulaire N°0010/LC/PR/MINMAP/CAB du 22 septembre 2020 clarifiant les documents de
paiement des cocontractants de 'administration a soumettre au visa préalable au paiement des Finances ;
La lettre circulaire N° O0001/LC/PR/MINMAP/CAB du 15 janvier 2021 relative a la délivrance des
quittances d’achat des Dossiers d'Appel d’Offres et leur mise a disposition aux soumissionnaires
potentiels ;

La circulaire N°003/CAB/PM du 18 avril 2008 relative au respect des régles régissant la passation,
Vexécution et le contrble des marchés publics ;

La circulaire n°004/CAB/PM du 30 décembre 2005 relative 3 I'application du code des marchés publics ;

La circulaire N® 00000192/C/MINFI du 06 Janvier 2023 portant instructions relatives 4 'Exécution des lois de
finances, au suivi et au contrble de I'exécution du Budget de I'Etat et des autres entités publiques pour
I"Exercice 2023.

Article 4 Définitions et Attributions

Pour |'application des dispositions du présent marché, il est précisé que :

* L'Autorité Contractante, signataire du marché, est le Maire de la Commune de Demdeng. |l
assure le contréle de I'effectivité des prestations du BET ;

* Le Maitre d'Ouvrage (M.O) est le Maire de la Commune de Demdeng ;

s Les attributions du Chef de service du marché sont exercées par le Chef Service Technique de
la Commune, ci-aprés dénommé le « Chef de Service » ;

* Les attributions de I'Ingénieur du marché sont exercées par le Délégué Départemental des
Travaux Publics du Koung-Khi, ci-aprés dénommeé « 'Ingénieur » ;

* Les attributions de la Maitrise d'ceuvre sont exercées sous la forme de la Commission de suivi
et de recette technique précisée a |'article 8 des Termes de Références et composée comme
suit :

1. Le Maitre d'Ouvrage ou son représentant, Président ;

2. Le Chef de Service du marché ou son représentant, membre ;
3. LUlngénieur du marché, rapporteur ;

4. Lerepresentant du MINMAP, membre ;

5. Le co-contractant (mission de contrdle) ;

* Les organismes chargés du paiement sont le Fonds Routier pour le montant HTVA et la
Direction des Affaires Générales du MINTP pour le montant de la TVA ;

* La commission des Marchés compétente est : fa Commission interne de Passation des Marchés
de Demdeng.

Article 5 Notifications et correspondances

Le Bureau de Controle adressera toutes notifications écrites ou correspondances destinées 3

I’Autorité Contractante a Monsieur le Maire de la Commune de Demdeng avec copie au Chef de Service
et a 'Ingénieur.
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S’agissant des correspondances adressées aux autres intervenants par le cocoentractant, une
copie sera transmise dans les mémes délais a I'Autorité Contractante.

Les différents ordres de services seront établis et notifiés ainsi gu’il suit :

- L'ordre de service de commencer les prestations est signé par I'Autorité Contractante et notifié au
Cocontractant par le Maitre d’Quvrage.

- Les ordres de service ayant une incidence sur I'objectif, le montant ou le aélai d’exécution du marché
seront signés par |'Autorité Contractante et notifiés au Cocontractant par ses services (le Sécrétaire
Général de la Commune), avec copie au Maltre d’Quvrage, au Chef de service, a I'Ingénieur, et 3
I’Organisme Payeur. Le visa préalable de I'Organisme Payeur sera requis avant la signature de ceux
ayant une incidence sur te montant.

- Les ordres de service a caractére technique liés au déroulement normal du chantier seront
directement signés et notifiés au Cocontractant par I'Ingénieur avec copie au Chef de service.

- Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifiés au
Cocontractant par le Chef de service, avec copie a I’Autorité Cocontractante et a I'lngénieur.

- Les ordres de service de suspension et de reprise des prestations, pour cause d’intempéries, seront
signes par le Maitre d’Quvrage sur proposition de I'Ingénieur.

Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze {15} jours pour émettre des réserves sur tout ordre de
service regu. Le fait d’émettre des réserves ne dispense pas [e Cocontractant d'exécuter les ordres de
service regus.

Article 6 Domicile du Bureau de contrdle

Le domicile du Bureau de contrdle est réputé étre celui de son siége social. Dans les 15 jours calendaires
suivant la notification de l'ordre de service de commencer ta mission, le Bureau de contrble est tenu de
faire connaitre son domicile au Maitre d’Ouvrage par écrit. Faute de quoi, les notifications lui seront
valablement faites a la Commune abritant les services de I'lngénieur du Marché,

CHAPITRE Il : EXECUTION DES PRESTATIONS

Article 7 Délai d’exécution

La durée théorigue du controle technigue est de 15 mois. Toutefois, elle prend effectivement fin
a la fin de 'exécution intégrale des travaux.

La durée du contrdle pourra étre modifiée en plus ou en moins compte tenu de la durée réelle
des travaux ou des interruptions ou suspensions des travaux sans que le Bureau de contrdle puisse
prétendre a une quelcongue modification de ses colts unitaires.

Le délai des prestations court & compter de la date de notification de I'ordre de service signé

de I'Autorité Contractante, aprés visa du Fonds Routier, et prescrivant de commencer les prestations.
Il prend fin aprésl’exécution intégrale des travaux.
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En cas de mise en place progressive du personnel ou de remplacement éventuel des
personnels d’encadrement, les dates de mobilisation de ces personnels seront signifiées au Bureau
de contréle par un ordre de service signé de I'lngénieur.

Article 8 Description des prestations

La description détailiée du contréle est donnée dans les Termes de Référence. Le Bureau de
contrble reste entierement responsable vis-a-vis du Maitre d'Ouvrage de I'organisation du contrdle
géotechnique et prend toutes les décisions qui s'imposent du fait des résultats du contréle et des essais
réalisés prévus par le CCTP Type travaux.

Article 9 Connaissance des lieux et conditions des travaux

Le Bureau de contrdle est réputé avoir, avant la remise de son offre, visité et examiné les
lieux des travaux, avoir pris une parfaite connaissance du dossier d’appel d’offres des travaux
I'entreprise, de toutes les sujétions imposées par I'exécution des travaux et de leurs contrdles, des
conditions locales susceptibles d'influencer cette exécution et d'une maniére généraie s'étre procuré
toutes informations concernant les risques, aléas et circonstances susceptibles d'influencer son offre
et nécessaires a assurer le contrdle des travaux.

Article 10  Obligations et responsabilité du Bureau de contréle

Le Bureau de contrdle, au titre de Maitre d'(Euvre des travaux, assure le contréle des travaux
conformément aux obligations et aux prescriptions contenues dans les Termes de Référence et au CCTP
Type travaux :

* |l a |la charge de respecter et faire respecter par I’entreprise les clauses administratives et
technigues de son marché,

» d'assurer le suivi et le controle environnemental du chantier suivant les directives en vigueur au
Ministére des Travaux Publics,

. Saresponsabilité sera engagée s'il n'a pas apporté toute la diligence nécessaire pour I"application
des procédures prévues dans les marchés des travaux, en cas de manquement ou de défaillance
de I'entreprise ou pour toutes les tdches administratives qui [ui incombent, notamment pour ce
qui concerne:

- la rédaction des ordres de service a caractére technique,
- la formutation des visas ou agréments.

Le non respect de ses obligations, aprés mise en demeure par le Chef de Service, peut
entrainer le remplacement du personnel impliqué ou la résiliation du marché.

Les missions et activités du personnel affecté a la mission de contrdle sont incompatibles
avec toutes autres taches ou activités au siege du Bureau de contréle voire au sein des entreprises
sous cantrdle ou non.

Article 11 Sous-traitance

Le Bureau de contréle ne pourra sous traiter une partie de la prestation qui lui est confiée sans
accord préalable du Maitre d'ouvrage. Cette sous-traitance ne peut concerner que le contrble
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géotechnique et devra faire I'objet de la part du maitre d'ouvrage, d'un agrément préalable du
laboratoire proposé et de ia validation du marché de sous-traitance qui lie le Bureau de contrdle & son
sous traitant.

En tout état de cause, le Bureau de contrdle restera, vis-a-vis de |'Administration, seul
responsable de I'exécution du contréle conformément a ses obligations contractuelles.

Article 12 Agrément du personnel et du matériel - Programme d"action
12.1 Agrément du personnel et du matériel

L'agrément de I'offre en phase d'appel d'offres vaut approbation du personnel et du type de
matérie| présenté. Sauf cas de force majeure diment reconnu par |'Administration, le Bureau de
Contrdle sera par conséquent tenu de mettre en place le personnel figurant dans son offre.

En cas de changement par rapport a l'offre, le Bureau de contréle soumettra a I'approbation
préalable du Chef de Service aprés avis de I'Ingénieur, la liste du matériel et / ou du personnel non prévu
dans l'offre et appelé a effectuer le contréle avec |a justification de leur qualité {CV des experts proposés,
fiches techniques, date de mise en service pour le matériet de contréle...) et leur programme d'emploi.
L'expert a pourvoir devra avoir au moins les qualifications de celui remplacé.

Sur proposition du Maitre d’Ouvrage, I'Autorité Cocontractanie se réservera alors le droit de
résilier le marché sans que le Bureau de contrdle ne puisse opposer de réclamation. En cas de décision
de non résiliation, le Chef de Service veillera a I'application automatique par I'ingénieur, d’une
réfaction de 10 % sur le prix unitaire de |'expert {des experts) et / ou du matériel concerné.

Le Bureau de contréle ne pourra étre autorisé a procéder au remplacement de plus de 25 % du
personnel sauf cas de force majeure.

12.2 Programme d'action

Dans un délai maximum de quinze (15} jours & compter de la notification de I'ordre de service
de commencer les prestations de chaque tranche, le Bureau du contréle soumettra a |'approbation de
I'lngénieur du marché, en cing (05) exemplaires, le programme d’action comprenant :

- La description des installations envisagées et leur localisation ;

- La liste et les profils des personnels & mettre en place ;

- La liste du personnel d’appui ;

- la liste du matériel prévu y compris le matériel géotechnique et topographique ;
- 13 liste des véhicules et leur ventilation ;

- I'organisation @ mettre en place ;

- la matrice des actions 3 effectuer ;

- le chronogramme des tiches ;

- les fiches modeles {constats, journal de chantier, essais géotechniques, etc).

Le programme d’action constituera une piéce contractuelle aprés approbation par I'ingénieur.
Apres approbation du programme d’action par I'Ingénieur, celui-cien transmettra, dans un délai
de cing (05) jours, une copie a I'Autorité Contractante, pour validation, sans effet suspensif de son

exécution. L'autorité Contractante notifiera la validation au Maitre d’Ouvrage par courrier. Toutefois, s'il
est constaté par |'Autorité Contractante, des modifications importantes dénaturant I'objectif du marché
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ou la consistance des prestations, celui-ci retournera a I'lngénieur, cette copie du programme d’action,
accompagné des réserves a lever dans un délai de quinze (15) jours 3 compter de sa réception.
Article13 Controle géotechnique

Le Bureau de contréle reste entiérement responsable du contréle géotechnique des travaux
conformément au CCTP Type travaux.

Le Maitre d’Ouvrage se réserve le droit de faire effectuer un ou plusieurs audits géotechniques
pour évaluer |a qualité du contréle réalisé par le Bureau de Contréle conformément a I'article 8 des TDR.

Article 14 Transports internationaux
Au cas ol l'exécution du présent marché nécessiterait le transport des matériels et équipements

dans le sens extérieur- Cameroun et vice versa, ce transport sera a la charge et au frais du Bureau de
controle et en conformité avec les réglementations nationales et internationales en vigueur.

CHAPITRE I : CLAUSES FINANCIERES
Article 15 Montant du marché

lLe montant du marché, tel qu’il ressort du Détail Estimatif est de
{ } Francs CFA Toutes Taxes Comprises (FCFA TTTC) dont :

Montant en lettre (FCFA TTC) Montant en chiffres (FCFA TTC)

Il résulte de I'application au montant hors TVA, du taux de la taxe sur fa valeur ajoutée (TVA).

Le montant hors TVA s’obtient par I'application des prix du bordereau aux quantités du détail estimatif et
du rabais éventuellement consenti par le Bureau de contréle.

Le montant hors TVA tient compte de I'avance sur I'impdt sur le revenu prélevé lors du paiement et
reversé a I’Administration des impéts.

Article 16 Consistance des prix
La définition et {a consistance des prix sont précisées a I'article 1 du bordereau des prix.
Article 17 Mode de rémunération
17.1 Le Bureau de contréle sera rémunéré par décomptes établis en appliquant les prix du
bordereau aux prestations réellement exécutées et constatées par attachements.
Les attachements seront signés contradictoirement par le Bureau de contrdle et

I'Ingénieur. Ces attachements devront étre accompagnés des bulletins de paie du
personnel du mois précédent.
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17.2 Le Bureau de contrdle présentera mensuellement a I'lngénieur, deux . décomptes {un

décompte hors TVA et un décompte de la TVA} en vue de se faire payer {'ensemble des
prestations, services, fournitures définis dans le bordereau des prix unitaires, effectués
pendant le mois en cours.
Seul le décompte hors taxes sera régié au Bureau de contrdle. Le décompte du montant
de la TVA sera pris en charge sur le Budget du MINTP. A cet effet une attestation de
prise en compte sur le Budget MINTP pourra étre délivrée au Bureau de contrdle sur sa
demande aux fins de justification fiscale.

17.3 Les décomptes seront établis en 10 exemplaires, par le Bureau de contréle, vérifié et
liquidé par I'Ingénieur.

17.4 En cas de correction apportée au décompte, un (01) exemplaire du décompte corrigé
sera transmis au Bureau de contréle.

17.5 Les décomptes devront impérativement étre présentés avant le 12 du mois suivant les
prestations, au Fonds Routier pour paiement.

17.6 Une copie de chaque décompte sera transmise en méme temps a fa Direction des
Affaires Générales du MINTP et au Chef de Service.

17.7 Les copies des décomptes a transmettre au Maitre d'Ouvrage seront accompagnées des
copies des attachements y relatifs.

17.8 Le montant HTVA de |'acompte a payer au Bureau de contrble sera mandaté comme
suit :
¢ 98.9% versé directement au compte du Bureau de contréle
e 1.1% versé au Trésor Public au titre de I’AIR dd par le Bureau de Contrdle.

17.9 Visa préalable au paiement des comptes.
La transmission de tout décompte a I'Organisme payeur en vue du paiement, sera
subordonnée au visa préalable de I’ Autorité Contractante.

Article 18 Paiement au profit de tiers

En cas de non-respect des termes du protocole qui lie le Bureau de contréle a son Sous-traitant
géotechnique, le maitre d'ouvrage se réserve le droit de rémunérer directement ce Sous-traitant, les
sommes ainsi versées etant déduites des prestations du Bureau de contréle. Cette disposition n'exclue
en rien les autres sanctions qui pourraient étre infligées au Bureau de contréle pour non-respect de ses
obligations.

Article 19 Pénalités

18.1 Pénalités de retard :

Le Bureau de contrdle sera passible d'une pénalité de 50 000 F CFA par jour calendaire de retard
dans la remise de tous les documents contractuels prévus au titre de son marché, et notamment en ce
qui concerne les points suivants:
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19.2

- Remise des rapports périodiques dans un délai supérieur a 15 jours aprés la fin de la période
couvrant le rapport;

- Remise du rapport final de chague tranche, dans un délai supérieur 3 30 jours aprés la fin du
délai contractuel de la tranche considérée;

- Remise au-dela de 15 jours aprés la notification d'attribution d'une attestation de
domiciliation du Bureau de contrdle, a proximité du lieu des travaux [art 6 C.CA.P);

- Ventilation a tous les destinataires au-dela de cing (05) jours, des décomptes des travaux a
compter de leur signature par I'entreprise.

Pénalités pour défaut d'exécution
Sont entendus en particulier par défauts d’exécution :

Tout mangue de réaction supérieur a 8 jours par rapport a la date effective oll le probléme est
apparu sur le chantier, les P.V. de réunion de chantier pouvant faire foi en cas de litige au méme
titre que le journal de chantier. Le Bureau de contréle sera passible d'une pénalité de 1/2000
eme de son marché par jour de retard constaté par I'administration dans I'application des
obligations dues au titre de son marché.
Sont notamment concernées, toutes les prises de décisions et tiches administratives incombant
au Bureau de contrdle :
- Notification d'0.S. a caractére technique & I'entreprise par le Bureau de contrdle (Art. 10 et
13 du C.C.A.P.), préparation et envoi des O.S. a caractére financier 3 'Administration,
- Agrément du personnel et du matériel {Art. 12 du C.C.A.P. et Art. 3 des TDRY), visa de sous-
traitance (Art. 11 du C.C.A.P.),
- Suivi et contrdle environnemental du chantier suivant les directives en vigueur au Ministére
des Travaux Publics,
- Et plus généralement toutes les obligations techniques et administratives prévues au titre
des articles 2, 3 et 4 des TDR.

Tout remplacement sans I"approbation préalable du Chef de Service. Le Bureau de contrdle sera
alors passible des pénalités prévues a I'article 12 du CCAP,

Les manquements au contréle géotechnique, manquements qui seront jugés au regard de la
présence des géotechniciens au sein de |a mission, de I'effectivité des prestations géotechniques
et du contenu des rapports relatifs 3 ce domaine. En cas d'insuffisance caractérisée, le poste
contrble géotechnique ne sera pas rémunéré.

Tout retard et toute malfagon de I’Entreprise qui seraient dus au manque ou retard de réaction
ou mauvalse décision du Bureau de Contréle. Dans ce cas, le Bureau de Contréle sera réputé
solidaire de I'Entreprise par rapport aux pénalités infligées et aux pertes subies, a raison de
50%.

Tout retard de plus de cing (05) jours dans 'examen et la transmission ou le rejet du projet
d’exécution et du plan de récolement des travaux présenté par Fentreprise. Le Bureau de
contrdle sera alors passible d’une pénalité de 1/2000 éme du montant de son marché, par jour
de retard.

Uévaluation jugée insatisfaisante du BET, ¢’est—a-dire lorsque ce dernier aura obtenu 4 une étape
moins de 70% du total des critéres d'évaluation de sa performance, sera considérée comme un
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défaut d'éxécution et sanctionnée par une pénalité de 1/100° du montant TTC de la tranche
concernée.

Article 20 Lieu et mode de paiement

Les paiements seront effectuées par virement en Francs CFA au n°® ,
ouvert au nom de , alabangque agence de

Article 21 Avance de démarrage

Une avance pourra étre consentie au Bureau de contréle sur sa demande. Son montant sera au
plus égal a vingt pour cent (20%) du montant TTC du marché. Elle sera cautionnée 3 cent pour cent
(100%) par un établissement bancaire installé au Cameroun et agréé par le Ministre en charge des
finances ; la rédaction de la caution sera conforme au modéle joint au DAO.

Le remboursement de I'avance visée ci-dessus est effectué par précompte sur les acomptes ou,
éventuellement, sur e solde d0 au Bureau de contréle. Le remboursement de cette avance commence

deés |le premier décompte. Il doit étre terminé au plus tard lorsque le montant des prestations facturées
atteint 80 %.

Le montant a rembourser & l'occasion de chaque décompte est de 25 % du montant du
décompte.

Article 22 Cautionnement définitif

22.1. Le cautionnement définitif garantissant I'exécution intégrale des prestations de chaque tranche
sera constitué dans un délai de vingt (20) jours & compter de la date de notification de 'ordre de
service de commencer les prestations. Le cautionnement provisoire est restitué au Bureau de
contréle apres constitution de ce cautionnement définitif,

22.2. Son montant est fixé a trois pour cent (3%) du montant TTC du marché

22.3. Le cautionnement définitif peut étre remplacé par une caution personnelle et solidaire d’un
établissement bancaire installé sur le territoire camerounais et agréé par le Ministre en charge des
finances.

22.4. Le cautionnement sera restitué ou la caution bancaire le remplagant, libérée, sur demande écrite
du Bureau de contrdle, a la fin des prestations, aprés approbation du rapport final de chaque
tranche.

Article 23 Nantissement

En vue de l'application du régime de nantissement prévu par le code des marchés, sont désignés
comme:

* Service chargé de ['ordonnancement : le Maire de ila Commune de Demdeng.

¢ Autorité chargée de la liquidation des dépenses : le Maire.
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* Comptables chargés des paiements: 'Administrateur du Fonds Routier pour le montant HTVA et
le Payeur Général du Trésor pour le montant de la TVA.
* Personnalités compétentes pour fournir les renseignements :
= ['Autorité Contractante;
@ ["Administrateur du Fonds Routier;
@ |Le Chef de Service;
& |'Ingénieur.
Le nantissement est soumis aux régles applicables en cette matiére aux marchés publics de 'Etat.

Article 24 Assurances

Le Bureau de controle devra justifier au plus tard vingt {20) jours aprés la notification du marché
qu'il est titulaire d'une palice d'assurance en responsabilité professionnelle couvrant les dommages de
toutes natures causés au tiers :

a) par son personnel en activité de travail,
b) par le matériel qu'il utilise,

c) du fait du contrdle.

Cette police d'assurance sera soumise a I'approbation du Chef de Service et devra couvrir toute la
durée du marché.

Aucun décompte, a I'exception de 'avance de démarrage, ne sera payé sans la présentation de
i'attestation d’assurance.

Article 25 Variation des prix

En cas d’actualisation des prix, des dispositions seront prises suivant la réglementation en vigueur.

Article 26 Timbre et enregistrement

Sept {07} exemplaires originaux du présent marché seront a timbrer et & enregistrer par les soins
et aux frais du Bureau de contréle conformément a la réglementation en vigueur.

En cas de non-respect du délai réglementaire pour I'enregistrement, le marché pourra &tre résilié

de plein droit.
Aprés enregistrement sept (07) exemplaires seront retournés a l'autorité contractante pour

ventilation.

Article 27 Régime fiscal et douanier

Le présent marché est soumis en matiére de fiscalité a la réglementation camerounaise en
vigueur notamment le décret n® 2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les modalités d’application du
régime fiscal et douanier des Marchés Publics.
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CHAPITRE IV : PRESCRIPTIONS DIVERSES
Article 28 Risques, réserves et cas de force majeure

La force majeure s'entend par tout événement extérieur, imprévisible et insurmontable qui
empécherait le Bureau de contrdle de remplir tout ou une partie de ses obligations contractuelles,

Le Bureau de contréle informera le Maitre d’Cuvrage par écrit dans un délai de huit {(8) jours de
tout cas de force majeure. Dés gu'une telle information sera confirmée par le Maitre d’Ouvrage, le

Bureau de contréle pourra se voir dégagé de toutes responsabilités pour manquement au respect de ses
engagements.

Dans tous les cas, il appartient au Maiire d’Ouvrage d'apprécier les cas de force majeure et les
preuves fournies par le Bureau de contréle.

Article 29 Soumission aux lois et réeglements

Le Bureau de contrdle doit se soumettre aux lois et réglementations en vigueur au Cameroun,

Article 30 Légisiation concernant la main d'ceuvre

Le Bureau de controle devra se conformer a la réglementation en vigueur concernant I'emploi
de la main d’ceuvre. Il ne pourra formuler aucune demande d’indemnités basée sur les sujétions ou
difficultés qui résulteraient.

Article 31 Réglement des litiges

Tout litige survenant entre les parties contractantes dans le cadre du marché devra faire 'objet
d'une tentative de réglement & I'amiable.

A défaut de réglement a I'amiable, tout différend sera porté devant |a juridiction camerounaise
compétente.

Article 32 Mise en forme et reproduction du marché

La rédaction ou la mise en forme des documents constitutifs du marché sont assurées par
I"Autorité Contractante.

La reproduction du présent marché, en vingt (20) exemplaires souscrits, est a la charge du
Cocontractant.
Article 33 Résiliation du marché

Le marché peut étre résilié comme prévu par le code des marchés publics.
Article 34 Validité du marché

Le présent marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par I"Autorité Contractante. [I

entrera en vigueur dés sa notification au Bureau de Contrdie.
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Piéce 8

MODELE DE MARCHE
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix — Travail — Patrie
REGION DE L"OUEST
DEPARTEMENT DU KOUNG KHI
ARRONDISSEMENT DE DJEBEM
COMMUNE DE DEMDENG
SECRETARIAT GENERAL
SIGAMP

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace — Work — Fatherland
WEST REGION
KOUNG-KHi DIVISION
DIJEBEM SUBDIVISION
DEMDENG COUNCIL
GENERAL SECRETARY
SIGAMP

LETTRE-COMMANDE N° /LC/C-DDG/SG/SIGAMP/CIPMP-DDG/2023 PASSEE APRES APPEL
D’'OFFRES NATIONAL OUVERT N° 05 /JAONO/C-DDG/SG/SIGAMP/CIPMP-DDG/2023 DU 15 /05/2023
POUR LE SUIVI ET LE CONTROLE DE L'EXECUTION DES TRAVAUX D'ENTRETIEN DES TRONCONS DE
ROUTE CARREFOUR SEMTO - CARREFOUR TOKGC'O - CAREFFOUR TO MVU (2,5 km} ET PLACE DE FETE
CHEFFERIE BANGANG FONDIJI-PLAINE DE BANGANG FONDII {7 km) ; DANS LA COMMUNE DE
DEMDENG, DEPARTEMENT DU KOUNG-KHI, REGION DE L'OUEST (EN PROCEDURE D{URGENCE).

TITULAIRE:
B.P: TEL: FAX :
N°R.C:
N® CONTRIBUABLE :
N° CPTE : Agence de

OBJET : Contréle technigue de 'exécution des travaux d'entretien des trongons de route
carrefour Semto - Carrefour Toko'o - Careffour TO MVU (2,5 km) et Place de Féte
Chefferie Bangang Fondji-Plaine de Bangang Fondji {7 km) ; dans la Commune de
Demdeng, Département du Koung-Khi, Région de I"Ouest.

LIEU : COMMUNE DE DEMDENG

DELAI D’EXECUTION :

Mois (Jusqu’a la fin des travaux de 'entreprise)

TTC

MONTANTS (FCFA)

HTVA

T.V.A.(19,25%)

AIR (2,2%)(5,5)

NET A MANDATER

FINANCEMENT :

BUDGET MINTP (Lignes Fonds routier) - Exercices 2023

SOUSCRITE 1€ e
SIGNEE l€ oo
NOTIFIEE fE e
ENREGISTREE [& et e
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ENTRE :

Le GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DU CAMEROUN, représenté par le Maire de la Commune de
Demdeng dénommeé . ci-aprés
« L'AUTORITE CONTRACTANTE »

D’UNE PART,

ET:

LE BUREAU D'ETUDES :

B.P TEL: / FAX :
N° R.C

N° CONTRIBUABLE :

N° CPTE - Agence de

Représenté par son Directeur Général, Monsieur dénommeé ci-aprés
«LE BUREAU DE CONTROLE »

D’AUTRE PART,

I EST CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :
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A INSERER

@ CCAP

@ TDR

@ BPU

% DE

%1



REGION:

Lot de contrdle : Unigue

DETAIL ESTIMATIF

COMMUNE :

Cadre du détail quantitatif et estimatif

-]

Désignation

unité Prix unitaire

Quantité

Montant HTVA

OTAL HORS TVA

TVA

T7C

AIR(2,2%) (5,5)

NET A MANDATER

| Arrété le montant du présent Marché a la somme de:
{montant en lettres) FCFA TTC.

{montant en chiffres)
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Page et Derniére

LETTRE-COMMANDE N° /LC/C-DDG/SG/SIGAMP/CIPMP-DDG/2023 PASSEE APRES APPEL
D'OFFRES NATIONAL OUVERT N° 05 /AONO/C-DDG/SG/SIGAMP/CIPMP-DDG/2023 DU 15 f05/2023
POUR LE SUIVI ET LE CONTROLE DE L'EXECUTION DES TRAVAUX D'ENTRETIEN DES TRONCONS DE
ROUTE CARREFOUR SEMTO - CARREFOUR TOKO'O - CAREFFOUR TO MVU (2,5 km) ET PLACE DE FETE
CHEFFERIE BANGANG FONDIJI-PLAINE DE BANGANG FONDJI (7 km) ; DANS LA COMMUNE DE
DEMDENG, DEPARTEMENT DU KOUNG-KHI, REGION DE L'OUEST (EN PROCEDURE D{URGENCE).

MONTANTS (FCFA)

e

HTVA

T.V.A. (19,25%)
AIR (2,2%) (5,5)
Net a mandater

VISAS ET SIGNATURES

Lu et approuvé le Bureau de contrdle Visa de I'Administrateur du Fonds Routier

Demdeng, le......ccoeeea. Yaoundé, le....ccuvnnnn

Signé par le Maire de Demdeng

Demdengle ...cccccrnveereenne

Enregistrement
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Pieces 9

FORMULAIRES ET MODELES
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Piece 9.1

MODELE DE SOUMISSION
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MODELE DE SOUMISSION

Je {nous} soussigné (s) (1)
agissant en qualité de : (2)
au nem et pour le compte de {3)
N®RC a

N” de Contribuable

En vertu des pouvoirs a moi (nous) conféré (s}, faisant élection de domicile 3

BP Vifle Tél Fax

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces du dossier d'appel d’offres n® du
et apprécié a mon {notre) point de vue et sous ma (notre) responsabilité, la nature
des Prestations et les difficultés, me soumets {nous soumettons) et m’engage (nous engageons) 3 exécuter le
contrdle technique des travaux (préciser la nature des prestations).

Conformément aux conditions de |'appel d’offres moyennant le prix Toutes Taxes Comprises de :

MONTANTS (FCFA)

TTC

HTVA

T.V.A. (19,25%)
AR (2,2%)(5,5)
Net & mandater

Ce montant est calculé sur la base des prix unitaires hors TVA du bordereau des prix et des quantités indiquées
aux details estimatifs qui sont joints a la présente soumission.

En cas d'agrément de la présente soumission, la constitution du cautionnement (éventuellement}, ou
I'engagement de la caution solidaire en tenant lieu sera effectué dans les conditions et délais prévus et les
frais de timbre et d’enregistrement seront acquittés.

Je (nous) m’engage (nous engageons) a maintenir le montant de mon (notre) offre pendant un délai de trois
{3) mois & compter de la date limite pour la remise des offres.

le demande {nous demandons) que les sommes dues par I'Administration me {nous) soient payées en F.CFA,
au compte ouvert i la Bangue
Sous le n®

Sont annexées a la présente soumission, datées et signées les piéces prévues & Iarticle 4 du réglement
particulier de 'appel d’offres.

Fait a , le

Le (s} Soumissionnaire {s)
Signature {s)
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(1) Noms [s) prénoms (s} et nationalité (s) du {des) soumissionnaire (s).
{2) Responsabilité exercée dans la société.
(3) Raison sociale de {des) Ingénieur {s) —conseil (s)
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Piece 9.2

MODELES DE CAUTIONNEMENT
DE SOUMISION
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Pigce 9.2
MODELE DE CAUTIONNEMENT PROVISOIRE
{GARANTIE BANCAIRE POUR SOUMISSION)
{Banque}
Référence de la Caution 1 N® ... ice e eeerr s e
A Monsieur le Maire de {a Commune de Demdeng
Autorité Contractante,

Appel d’Cffres n®

CAUTION BANCAIRE POUR SOUMISSION POUR LE CONTROLE TECHN!QUE DE L'EXECUTION DES TRAVAUX
D'ENTRETIEN DES TROMCONS DE ROUTE CARREFOUR SEMTO - CARREFOUR TOKO'O - CAREFFOUR TO MVU
{2,5 km) ET PLACE DE FETE CHEFFERIE BANGANG FONDIJI-PLAINE DE BANGANG FONDIJI (7 km} ; DANS LA
COMMUNE DE DEMDENG, DEPARTEMENT DU KOUNG-KHI, REGION DE L'OUEST.

Le Bureau d’Etudes Technigues ..o, (Soumissionnaire) remet en date du
........................ aupres de I"Administration Camerounaise une offre concernant le contrble technique des
travaux de réhabilitation, entretien courant et/fou périodique de certaines routes communales dans le
Département du Koung-Khi-Région de I'Ouest.

A cet effet, et en accord avec les conditions établies dans le Dossier d’Appel d'Offres le soumissionnaire doit
présenter au Maire de fa Commune de Bayangam, une garantie de soumission s’élevant 3 un montant de {fixé
dans le RPAO)......cccoeiiiiiiiiiee

Par la présente garantie, NOUS SOUSSIENEES, ....o.oocovviiiieiiiinronns {(Banque) sommes vis-a-vis du Maire de la
Commune de Demdeng engagés par le soumissionnaire pour 3 SOMME de ..ccvieiivivvevinnrieremnssssssneeens
{ChIFfres) . e {lettres).

Par la présente, nous nous engageons irrévocablement et en renongant a toute discussion a verser, a la
premiére demande écrite et sans délai, le montant total de la caution sur le compte indiqué par I"Autorité
Contractante, dés que celui-ci, a travers les personnalités autorisées, nous informera par écrit que le
soumissionnaire ne respecte pas I'engagement que constitue son offre.

La demande de paiement de la garantie devra étre contresignée par I’Administrateur du Fonds Routier.

La présente caution sera libérée au plus tard trente (30} jours aprés |'expiration de la présente validité des
offres ou dans le cas ol le Bureau d’Etudes Techniques est attributaire du marché, aprés constitution de la
garantie de |I'exécution intégrale des prestations (Cautionnement définitif).

La loi ainsi que la juridiction applicable & la garantie sont celles du Cameroun.
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Piéce 9.3

MODELES DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF
QU DE GARANTIE BANCAIRE D'EXECUTION INTEGRALE
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Piéce 9.3
MODELE DE CAUTHONNEMENT DEFINITIF
(GARANTIE D’EXECUTION INTEGRALE DES PRESTATIONS)

Banque:
Référence de 1a Caution 1 N .. o eeeeeeeeseeeeeeeeeeeeeessseeseremnnns

A Monsieur le Maire de la Commune de Demdeng
Maitre d’ouvrage,

Entreprise:

CAUTION POUR LA GARANTIE D'EXECUTION INTEGRALE DES PRESTATIONS DE , REGION
DE

OIS, i iy et eevrerre s ver i nrcseraens {Banque) avons été informés qu'entre le Maire de la Commune de
Bayangam, agissant en tant que Maitre d'Ouvrage, et .........ccocooimvevmveeeeeeienen. .......agissant en tant que

Cocontractant, un marché sera conclu pour I'exécution des prestations de contréle technique des travaux de
réhabilitation, entretien courant et/ou périodique de certaines routes communales dans le Département du
Koung-Khi-Région de I'Ouest

Conformément aux dispositions du Marché N° ............. , le Cocontractant est tenu de remettre au Maitre
d’ouvrage. une caution bancaire de garantie de I'exécution intégrale des travaux, couvrant les garanties,
engagements et autres obligations incombant au Cocontractant du fait du marché, d’'un montant égal § «--------
————————— pour cent du montant TTC de |a tranche ferme du marche, soit FCFA.....oovvieeieeeeee oo

NOUS,..covirieiiieciiie e {Bangque) nous engageons irrévocablement et sans bénéfice de discussion, par la
présente, a payer en faveur du Fonds Routier, 3 la premiére demande écrite de Monsieur le Maire de la
Commune de Demdeng, Maitre d'ouvrage et dans un délai de huit (8) semaines maximum, jusqu’a
concurrence du montant de la présente caution, SOt ...ooeeeveeveeeeeeeeee toutes les sommes qui pourraient
étre dues par le Cocontractant au Maitre d'Ouvrage du fait que le Cocontractant ne remplirait pas une ou
plusieurs de ses obligations prévues au marché.

La demande de mise en jeu partielle ou totale de la présente caution fera I'objet d’une lettre justificative
recommandée avec accusé de réception et copie au Cocontractant formulant clairement et complétement les
raisons de sa demande

Cette lettre devra étre contresignée par I'Administrateur du Fonds Routier.
La présente caution bancaire entrera en vigueur 3 la date de notification du marché au Cocontractant.
L'original de la présente caution sera conservé au Fonds Routier

Cette caution sera libérée dans un délai de quatre-vingt-dix jours (90j) a4 compter de la date de réception
provisoire.

Apreés cette date, la caution deviendra sans objet et devra nous étre retournée sans demande expresse de
notre part.

La loi ainsi que la juridiction applicable 3 la garantie sont celles du Cameroun.

Signature (s)
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Piéce 9.4

MODELE DE GARANTIE BANCAIRE DE RESTITUTION
DE LAVANCE DE DEMARRAGE
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Piéce 9.4

MODELE DE GARANTIE BANCAIRE DE
RESTITUTION DE L’AVANCE DE DEMARRAGE
Banque:
Référence de la Caution : N®......ccooeviiieviiiiieiiii e

A Monsieur [e Maire de la Commune de Demdeng,
Maitre d’ouvrage,

Entreprise:
CAUTION DE RESTITUTION DE L'AVANCE DE DEMARRAGE POUR L'EXECUTION DES PRESTATIONS DE : —ww-eemeee
e LOT n®-mmmmm s e e Dans la Régicn de -—--—----mmmvmum oo

NOUS, oeecoeeeiree e {Banque) avons été informés qu’entre le Maire de la Commune de
Bayangam, agissant en tant que Maftre d'OuUvrage, et .....cccoooiiieiii e agissant en tant que
Cocontractant, un marché sera conciu pour I'exécution des prestations de contrdle technique des travaux de
rehabilitation, entretien courant et/ou périodique de certaines routes communales dans le Département du
Koung-Khi-Région de I"'Quest

Conformément aux dispositions de l'article ........... du marché N° ... , le Cocontractant est tenu de
remettre a Monsieur le Maire de la Commune de Demdeng, maitre d’ouvrage une caution bancaire ayant pour
objet de garantir la restitution de I'avance de démarrage consentie au Bureau d’Ftudes Techniques pour un
montant 8gal a.........ccoeceeeeiien i

T | e e R (Banque) nous engageons irrévocablement et sans bénéfice de
discussion, par |a présente, a payer en faveur du Fonds Routier, 3 la premiére demande écrite de Monsieur le
Maire de la Commune de Demdeng, Maitre d’ouvrage et dans un délai de huit (8) semaines maximum, jusqu’a
concurrence du montant de la présente caution, soit..............ccccoeeveeiieeeen, toutes les sommes qui pourraient
étre dues par le Cocontractant au Maitre d'Ouvrage du fait que le Cocontractant ne remplirait pas une ou
plusieurs de ses obligations prévues au marché.

La demande de mobilisation partielle ou totale de la présente caution fera I'objet d'une lettre justificative
recommandée avec accusé de réception avec copie au Cocontractant formulant clairement et complétement
les raisons de sa demande.

Cette lettre devra étre contresignée par I’Administrateur du Fonds Routier.

La présente caution bancaire entrera en vigueur a la date du paiement de I'avance de démarrage.

L'original de la présente caution sera conservé au Fonds Routier

Cette caution sera libérée lorsque le-montant de I'avance aura été restitué en totalité.

Aprés cette date, la caution deviendra sans objet et devra nous étre retournée sans demande expresse de
notre part.

La loi ainsi que la juridiction applicable a la garantie sont celles du Cameroun.

Signature (s)
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Piéce 9.5

MODELE DE POUVOIRS
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PIECE 9.5
Modéle de Pouvoirs {en cas de Groupement de B.E.T. solidaires)

le soussigné, Mme/M.

Directeur général de (Bureau d’Etudes mandant)

Demeurant BP Tél. Fax

Donne par la présente, pouvoir 3 Mme/M

Directeur Général de (Bureau d’'Etudes mandataire)

Demeurant a BP Tél, Fax

Pour étre mandataire du Groupement solidaire constitue par les Bureaux d’'Etudes (préciser les raisons

sociales des différents B.E.T.) , dans le cadre de |'Appel

d’'Offres N° , pour  l'exécution des  prestations de

En conséquence, il peut assister a toutes les réunions, prendre part 2 toutes les délibérations, procéder a tous
votes, signer tous procés verbaux, tous marchés et toutes piéces, se substituer et généralement, faire le
nécessaire dans le cadre du présent appel d'offres et du marché éventuel subséguent.

En foi de quoi, le présent acte de pouvoir est établi pour servir et valoir ce que de droit.

Fait a le,

Le Mandant,
{Nom, prénom, signature et cachet précédé de la mention manuscrite « Bon pour pouvoirs »)

Légalisation par le Notaire
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Piéce 9.6

MODELE DE CADRE D’ACCORD DE GROUPEMENT
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Piéce 9.6

CADRE D'ACCORD DE GROUPEMENT

Noms et adresses des partenaires du Groupement :

Noms et adresses des institutions bancaires du Groupement :

Role de chaque associé :

PRECISER LA NATURE DES PRESTATIONS DE CHAQUE MEMBRE DU GROUPEMENT

Nature du Groupement :

Groupement solidaire pour la réalisation de PRECISER N° APPEL D'OFFRES, LOT ET NATURE DES

PRESTATIONS

Mandataire :

NOM ET ADRESSE DU MANDATAIRE

Signature

SIGNATURE DE TOUS LES MEMBRES DU GROUPEMENT
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Piéce 9.7
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MARCHE DE SOUS-TRAITANCE

Sommaire

PREAMBULE

Article 1 — Définitions
Article 2 — Objet du Marché — Piéces contractuelles
2.1 — Objet du Marché
2.2 — Pieces contractuelles
Article 3 — Dispositions légales et contractuelles
3.1 — Acceptation du Sous-Traitant et agrément des conditions de paiement
3.2 — Fourniture de diverses piéces par le Sous-Traitant
Article 4 — Contenu et limites des prestations
Article 5 — Obligations du Sous-Traitant
Article 6 — Obligations de XXXX
Article 7 — Rémunération du Sous-Traitant
Article 8 — Modalités de réglement
Cas du paiement direct par le client
Cas du paiement par XXXX
Article 9 — Délais d’exécution — Pénalités de retard
9.1 — Délais d’exécution des prestations
9.2 — Pénalités de retard
Article 10 — Garanties Bancaires
10.1 - Avance de démarrage
10.2 — Bonne fin
Article 11 - Propriété — Confidentialité
Article 12 — Responsabilités et assurances
Article 13 - Défaillance
Article 14 — Durée et validité du marché
Article 15 —Cessation du Marché
Article 16 — Réglement des litiges
Article 17 — Election de domicile
Article 18 — Enregistrement
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MARCHE DE SOUS-TRAITANCE
POUR LES PRESTATIONS DE CONTROLE GEOTECHNIQUE
DANS L'ENTRETIEN ROUTIER

ENTRE :

Le bureau d'études techniques, XXXX, domicilié a xxxxxxxxx, représenté par (nom) agissant en qualité de
{fonction) et spécialement habilité a 'effet des présentes,

Ci-apres désignée par XXXX,

D’UNE PART
ET:
Le laboratoire routier, YYYYY, domicilié & xoxxxxx, représenté par (nom), agissant en qualité de
{fonction) et spécialement habilité a 'effet des présentes,
Ci-aprés désigné par le Sous-Traitant,
D'AUTRE PART
PREAMBULE

Dans le cadre de ['entretien du réseau routier communal du Département du Koung-Khi, le bureau XXXX est
titulaire du lot n°....... pour “le contrdle technique des travaux de réhabilitation, entretien courant et/ou

périodique de certaines routes communales dans le Département du Koung-Khi-Région de |'Ouest "- Sur
Financement du BIP MINTP (LigneFonds Routier)— Exercices 2023,

Ceci étant exposé, les parties ont convenu et arrété ce qui suit

Article 1 — Définitions

Les mots ci-dessous auront la signification suivante :

« Marché » signifie le présent marché

« Prestations » signifie les prestations de contrdle géotechnique réalisées par le Sous-Traitant aux conditions

du Marché.
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« Projet » signifie le programme d'entretien routier désigné en préamhule pour lequel les prestations seront
réalisées.

« Marché Principal » signifie le marché passé entre XXXX et le Client.

« Client » signifie le Maire de Demdeng, maitre d’ouvrage avec lequel XXXX a passé le marché principal relatif
au Projet et dont les prestations de contrdle géotechnique sont confiées au Sous-Traitant.

« Partie{s) » signifie indifféremment XXXX ou le Sous-Traitant.

Article 2 — Objet du Marché — Piéces contractuelies

2.1 — Objet du Marché

Le Marché a pour objet de déterminer les conditions dans lesquelles le Sous-Traitant doit réaliser les
Prestations dans le cadre du Projet.

Le controle géotechnique confié au Scus-Traitant vise a s'assurer que les entreprises du réseau concerné
executent les travaux conformément aux prescriptions géctechniques définies dans le CCTP des marchés des

travaux joint au dossier.

Il se subdivise en contréle amont, contrdle pendant et contréle aval.

A cet effet le Sous traitant devra mobiliser en permanence sur le site, un technicien responsable du
laboratoire et au moins un laborantin confirmé, attaché a chaque ingénieur de suivi avec le matériel
nécessaire pour réaliser les contréles amont, pendant et aval ainsi que tous les essais courants définis dans le
CCTP travaux {matériel dont la liste exhaustive est jointe en annexe du présent marché).

Les résultats de contrble géotechnique feront I'objet d'un rapport mensuel assorti des commentaires du
responsable du laboratoire sur la qualité des travaux réalisés.

2.2 — Piéces contractuelles

Les Prestations seront exécutées conformément aux conditions des piéces contractuelles énoncées ci-dessous

par ordre décroissant de priorité :

- le présent Marché et ses annexes,

- le cahier des charges relatif aux prestations du Marché Principal

- Le CCTP des marchés de travaux

- Les extraits de la méthodologie proposée par XXXX dans son offre technique pour la réalisation du
Marché Principal

- les normes en vigueur au Cameroun a la date de réalisation des Prestations.
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Article 3 — Dispositions légales et contractuelles

3.1 — Acceptation du Sous-Traitant et agrément des conditions de paiement

Avant |'exécution des Prestations, XXXX doit faire accepter le Sous-Traitant et faire agréer ses conditions de
paiement par le Client.

Le Marché sera résilié de plein droit en cas de refus d'acceptation du Sous-Traitant ou d'agrément de ses
conditions de paiement par le Client. Cette résiliation n’ouvrira droit a aucune indemnité pour le Sous-
Traitant.

3.2 — Fourniture de diverses piéces par le Sous-Traitant

Lors de la conclusion du Marché, le Sous-Traitant doit justifier la régularité de sa situation par |a fourniture des
documents suivants :

copie de sa carte de contribuable,

attestation prouvant qu’il est a jour de ses obligations sociales et fiscales,

attestation sur I'honneur certifiant que le travail est réalisé avec des salariés employés,
certificat de qualification professionneile pour les prestations objet du Marché,:
attestation d’assurance telle que prévue a 'article 12 du Marché,

Article 4 — Contenu et limite des prestations

Le Sous-Traitant exécutera les Prestations de controle "amont”, "pendant” et "aval" définies comme suit:

Le contrdle "amont" qui comprend :

e L'agrement des emprunts et des carriéres,

¢ L'agrément des liants,

s |'exploitation des emprunts,

* laproduction des granulats,

s La production des enrobés,

e Laréalisation des planches d‘essais,

e L'état et I'adéquation du matériel de mise en ceuvre.

Le contréle "pendant” qui concerne :

La réalisation des points a temps :
» Lla profondeur des zones découpées,
¢ Lasurface des zones a déflacher,
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* Lla propreté du trou ou de la surface 3 déflacher avant imprégnation,

s L'homogénéité du matériau utilisé pour te bouchage des trous ou pour le déflachage,
¢ Latempérature de mise en ceuvre des enrobés,

» Lle njveau de remplissage des trous avant compactage,

s Lasurveillance du compactage,

e Lasurveillance de l'imprégnation et du sablage aprés exécution.

La réalisation des enduits superficiels

e L'état et la propreté du support avant épandage du liant,

s |apropreté des roues des camions d'épandage,

s La propreté et fe bon fonctionnement de |a rampe d’épandage du liant,
s Le contrdle visuel de la propreté des granulats,

* Le contrdle visuel de la régularité transversale du dosage en liant,

s latempérature du liant au répandage,

* Laréalisation des joints des bandes d'épandage,

e Le dosage en liant et en granulats,

e [eserrage des couches au compacteur a pneu.

Le contrdle aval comprend :

¢ [amesure des épaisseurs de la couche de roulement aprés compactage,
* Lamesure de pourcentage de rejet pour les enduits superficiels,

A cet effet le Sous Traitant mobilisera en permanence sur le site, un géotechnicien responsable du laboratoire
(ingénieur de génie civil ayant une compétence et une expérience avérées en géotechnigue dans le cadre de la
formation PERFEDII ou technicien niveau BAC justifiant d'au moins dix ans d'expérience dans un iaboratoire
routier) et au moins un laborantin confirmé, attaché a chaque ingénieur de suivi, ainsi que le matériel
nécessaire pour réaliser, de maniére inopinée ou ciblée chaque fois qu'il le juge nécessaire pour vérifier les
résultats de l'entreprise, les contrdles amont, pendant et aval ainsi que tous les essais de routine définis dans
le CCTP des marchés des travaux {matériel dont la liste exhaustive est jointe en annexe du présent marche). En
particulier, chague géotehnicien attaché a un ingénieur de suivi devra disposer en permanence des matériels
indispensables aux essais de contrdle a |'exécution.

Pour les vérifications et les essais spécifiques non réalisables sur le chantier (vérification des études de
formutation des enrobés, essais Los Angelés et d’adhésivité, essais d’identification des liants, etc...} le Sous
Traitant fera appel a son laboratoire central ou & un laboratoire spécialisé extérieur. |l en est de méme pour
les essais spéciaux plus lourds qui pourraient &tre demandés {ou acceptés aprés proposition) par le maitre
d'ceuvre. Ces vérifications ou essais spéciaux seront rémunérés en dépenses remboursables sur présentation
de piéces justificatives.

Les résultats de contrdle géotechnique feront I'objet d'un rapport mensuel assorti des commentaires du Sous
Traitant sur la qualité des travaux réalisés.
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Pour assurer correctement ce contrble, I'équipe géotechnique bénéficiera de I'appui de |a direction du Sous
Traitant qui s'attachera les services, en cas de nécessité, d'un autre laboratoire agréé.

On notera que les moyens de déplacement sur les chantiers des laborantins attachés aux ingénieurs de suivi
(déplacements effectués dans le cadre de l'exécution du contréle géotechnique), seront mis G la disposition du
Sous Traitant par XXXX

Article 5 — Obligations du Sous-Traitant

Pour la signature du Marché Principal, le Sous-Traitant donne & XXXX tous les éléments et informations
relevant de sa compétence professionnelle.

Il appartient au Sous-Traitant de demander & XXXX toutes les informations et / ou documents qui lui sont
nécessaires pour la bonne exécution de sa mission.

Le Sous-Traitant doit rendre compte de toutes les sujétions intéressant 'accomplissement des Prestations.

Le Sous-Traitant doit respecter les regles de I'art, les dispositions Iégales et réglementaires et les prescriptions
de XXXX. Il informera XXXX de I"évolution de ses prestations en communiguant régulierement toutes les
informations lui permettant de satisfaire a ses propres obligations vis 2 vis de son Client.

Tout contrdle ou observation que XXXX serait amené a faire auprés du Sous-Traitant n"atténue en rien la
responsabilité que le Sous-Traitant doit assumer dans le cadre de sa mission, en particulier en ce qui concerne

la qualité des prestations géotechniques.

La reprise par le Sous-Traitant des Prestations effectuées, en raison du non-respect des régles de I'art, des
dispositions légales et réglementaires ou des prescriptions de XXXX, ne donnera lieu & aucune rémunération
supplémentaire.

Le Sous-Traitant accepte les augmentations et les diminutions résultant d'un changement de la nature ou de la
masse des Prestations.Les Prestations supplémentaires ou en diminution feront l'objet d’un avenant au
Marché.

En sa qualité de titulaire du Marché Principal, XXXX assurant seule la représentation vis & vis du Client, est
chargée de I'envoi des correspondances et d’une maniére générale de tous les rapports avec le Client. En
conséquence sauf accord de XXXX le Sous-Traitant s’interdit de remettre au client des prix concernant des
travaux modificatifs et d’exécuter tout ordre donné directerent par tout intervenant autre que XXXX. Le Sous-
Traitant doit aviser immédiatement par écrit XXXX des observations ou réclamations qui lui seraient
directement adressées.
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A la demande de XXXX, fe Sous-Traitant doit I'assister dans ses réclamations auprés du Client.

Le Sous-Traitant s'engage, sur demande de XXXX, a assister aux réunions éventuelles de coordination et de
chantier. Le contenu des comptes rendus de ces réunions sera opposable au Sous-Traitant, dans la mesure ot
ce dernier n'aura pas fait de remarques par écrit dans les 8 jours de la réception des comptes rendus (remise
en mains propres, recommandé avec accusé de réception, fax}.

Le Sous-Traitant ne peut céder, faire apport ou sous-traiter tout ou partie des Prestations, sans I'autorisation
préalable et écrite de XXXX. Il devra justifier que ses propres sous-traitants respectent les obligations mises a
sa charge par e Marché.

Le Sous-Traitant doit fournir a XXXX, les éléments, tels quextraits de son manuel qualité, plan d"assurance
qualité, permettant & XXXX soit de satisfaire aux dispositions prises en la matiére par le Client, soit de vérifier
que les dispositions prises par le Sous-Traitant répondent aux exigences du systéme d’assurance qualité que

XXXX a pris I'initiative de mettre en ceuvre.

Le Sous-Traitant a désigné M. ou Mme MMM, « fonction » pour étre I'interlocuteur de XXXX dans le cadre de
ce Marché.

Article 6 — Obligations de XXXX

XXXX fournira au Sous-Traitant toutes les informations, documents et données qu’il possede et qui sont
nécessaires ou peuvent faciliter la bonne exécution des Prestations.

XXXX assure la représentation vis a vis du Client et est chargé de I'envoi de la correspondance et d’une
maniére générale de tous les rapports avec le Client.

XXXX communiquera le plus rapidement possible toute information, décision, modification de programme
émanant de son Client et ayant une incidence sur les Prestations.

XXXX fera part dans les meilleurs délais de son avis sur les rapports, plans, schémas, recommandations gue lui
soumettra le Sous-Traitant.

XXXX mettra a disposition du Sous-Traitant les équipements, bureaux et autres facilités logistiques. |l assurera
en particulier tous les déplacements sur sites des géotechniciens attachés aux ingénieurs de suivi de fagon a

assurer les prestations de contrdle géotechniques sur les chantiers. Le Sous-Traitant fera bon usage des
moyens mis a sa disposition, les maintiendra en bon état et les restituera a XXXX en fin de Prestations.

XXX communiquera au Sous-Traitant ses exigences en matiére d’assurance qualité.
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XXXX a désigné M. ou Mme MMM, Directeur de Projet (ou Chef de Projet) pour étre 'interfocuteur du Sous-
Traitant dans le cadre de ce marché.

Article 7 — Rémunération du Sous-Traitant

Le montant de la rémunération du Sous-Traitant est calculé par application du prix unitaire de contréle
géotechnique du présent marché aux quantités réellement exécutées, prises en attachement et rémunérées
par le client 8 XXXX.

La copie de I'attachement correspondant aux prestations de contrdle géotechnique sera remise par XXX a son
sous traitant

Ce prix s'entend pour I'exécution et la parfaite finition de toutes les Prestations faisant |'objet du Marché
telles qu’elles sont décrites a 'article 4 et aux annexes au marché.

Les prix sont actualisables conformément aux régles de rémunération du Marché Principal.
Les modifications de Prestations confiées au Sous-Traitant par XXXX feront i'objet d’un avenant au présent |
marché. Les modifications (réductions ou suppléments) de prix serant établies sur |a base du bordereau de

prix unitaires figurant en annexe, ou a défaut d'accord parties.

Le Sous Traitant ne pourra prétendre a aucune indemnisation pour réduction du volume des prestations de
contréle géotechnique qui serait décidée par le client conformément aux clauses du marché principal

Article 8 — Modalités de réglement

Le sous traitant pourra bénéficier d’'une avance de démarrage YYYY % du montant du marché

Le réglement des prestations fournies par le Sous-Traitant lui sera effectué par XXXX dans un délai de 8 jours
apres mandatement du décompte de XXXX par le client.

Le montant du paiement est éventuellement corrigé du montant des pénalités prévues a 'article 9 et de toute
autre.somme dont le Sous-Traitant est redevable envers XXXX au titre du Marché.

Article 9 — Délais d’exécution — Pénalités de retard

9.1 - Délais d’exécution des Prestations

Les périodes d'intervention pour ['exécution des Prestations sont données par le client conformément aux
clauses du marché principal.
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Les ordres de démarrer les prestations et toutes instructions données par le client en matiére de contrdle
géotechnique seront retransmisses dés réception par XXXX

9.2 — Pénalités de retard

Toutes pénalités appliquées a XXXX par le client pour retard de mobilisation ou pour non respect des
obligations en matiere de contréle géotechnique incombant au Sous-Traitant, seront répercutées
intégralement a ce dernier.

Article 10 — Garanties bancaires

10.1 — Avance de démarrage

Afin de bénéficier de I'avance de démarrage prévue a 'article 8 ci-dessus, le Sous-Traitant mettra en place au
profit de XXXX une garantie bancaire du méme montant dont les mainlevées partielles et totale seront en
accord avec le remboursement de I'avance de démarrage (voir échéancier des paiements).

10.2 — Exécution intégrale

Le Sous-Traitant fournira a la date de signature du Marché, une garantie bancaire de 5% du montant des
Prestations. Cette garantie restera valable jusqu’au complet achévement des Prestations et a leur acceptation
par XXXX, y compris les éventuelles Prestations supplémentaires.

Article 11 — Propriété et Confidentialité

Les Parties s’engagent a considérer comme confidentiels les documents, informations et données, quels qu’en
soient le support et I'origine, échangés a I'occasion de I'exécution du Marché et s’interdisent de les divulguer &
des tiers sans I'accord préalable écrit de "autre Partie, pendant toute la durée du Marché et pendant 5 ans
aprés son expiration ou sa résiliation.

Le Sous-Traitant s'engage en outre & restituer a XXXX I'ensemble des documents et autres supports mis a sa
disposition ou produits dans le cadre de ce Marché et a ne pas les utiliser pour d’autres opérations.

Toutefois, par exception au présent engagement de confidentialité, XXXX autorise le Sous-traitant 2 faire
référence au Projet & des fins publicitaires, de publications dans des revues techniques et dans le cadre de
réponses a des appels d’'offres. Une telle publicité devra mentionner le réie de chaque Partie.

Article 12 — Responsabilité et assurances

Le Sous-Traitant reste seul responsable vis a vis de XXXX, y compris lorsqu’il a lui-méme eu recours 3 un ou
plusieurs sous-traitants, de la bonne exécution des Prestations dont il a la charge et supporte seul tous les
risques de mauvaise exécuticn de ceiles-ci ainsi que les charges pécuniaires en découlant, sauf cas de force
majeure, et cela jusqu’a la liguidation compléte du présent marché.
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Le Sous-Traitant s’engage & contracter les assurances nécessaires pour couvrir ses responsabilités civile et
professionnelle et reste seul responsable des obligations fiscales, 1égales et sociales résultant de I'exécution de
ses prestations, ou de celles de son sous-traitant, tant sur son activité que sur son propre personnel.

Le Sous-Traitant est responsable des dommages causés 3 autrui a Foccasion de I'exécution des obligations
résultant du présent Marché et garantit XXXX contre tous recours et actions exercés contre elle de ce chef, et
ce aussi longtemps que la responsabilité de XXXX peut étre recherchée.

Si XXXX est amené & faire face a une revendication élevée contre elle en raison des prestaticns fournies par le
Sous-Traitant, ce dernier s’engage a couvrir immédiatement XXXX des conséquences financiéres pouvant en
résulter pour elle,

Article 13 - Défaillance

Dans le cas o, pour une cause quelconque, a I'exception des cas de force majeure, le sous-traitant s’avérerait
defaillant et venait a ne pas exécuter totalement ou partiellement les obligations et prestations lui incombant,
il est convenu que, dans un délai de quinze jours calendaires suivant la mise en demeure par lettre
recommandée avec accusé de réception adressée par XXXX au Sous-Traitant, XXXX pourra se substituer a ce
dernier ou collaborer avec une autre société choisie par elle, et agréée éventuellement par le client, qui se
substituera en tout ou en partie au Sous-Traitant défaillant. La recherche d’une société de substitution se fera
aux frais du Sous-Traitant

Le Sous-Traitant supportera seu! les conséquences financiéres directes ou indirectes de la non réalisation de
ses prestations et l'entier préjudice subi par les autres parties, notamment le surcolt éventuel du
recruternent d'experts a des conditions financiéres plus élevées.

Article 14 — Durée et Validite du Marché

Le présent Marché entrera en vigueur a la date de sa signature par les Parties.

Il prendra fin :

- quand toutes les obligations auront été exécutées et,
- quand tous les comptes ainsi que tous les litiges ou différends éventuels auront été définitivement
apurés ou réglés entre les Parties.
Article 15 —Cessation du marché

Nonobstant les dispositions de I'article 14, le marché pourra étre résilié avant le terme prévu a |'article 14,
dans les cas suivants, et aux conditions ci-aprés :

a) Sile marché principal n"est pas conclu, §'il est résilié (quelle qu’en soit la raison et guelle que soit la
personne a gui est imputable ladite résiliation) ou si le Client refuse d'accepter le Sous-traitant pour

quelle que cause que ce soit et/ou n'accepte pas ses conditions de paiement dans le cadre d’un
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réglement direct. Le marché sera alors résilié de plein droit sans aucune formalité & la date a [aquelle le
sous-traitant aura eu connaissance du refus du Client.

b) Cas de force majeure, au sens du droit camerounais. Si la force majeure est avérée, le marché sera
alors rompu dés la réception, par 'autre partie, de la lettre de notification de fa Partie qui invoque ce
motif. Il appartient a cette derniére de rapporter la preuve de |a force majeure.

¢) En cas d'inexécution par le Sous-traitant d'une de ses obligations contractuelles, aprés mise en
demeure restée infructueuse dans un délai de 7 jours a compter de la réception de celle-ci, XXXX
pourra alors mettre fin au marché 3 tout moment par simple courrier recommandé avec accusé de
réception adressé au sous-traitant. Le marché sera résilié a la date de réception de ce courrier et les

comptes arrétés a cette date.

d) En cas d’insolvabilité, de redressement ou de liquidation du sous-traitant, XXXX peut dans un délai d’un
mois, a compter de la date a laquelie il a eu connaissance de la situation du sous-traitant, mettre fin au
marché. La résiliation prendra effet a la date de la réception, par le Sous-traitant, du courrier de XXXX
I'informant de sa volonté de mettre fin au marché. Les comptes seront arrétés a cette date.

e) A la demande du client, le marché prendra fin 8 jours aprés la réception de la notification de cette
demande par XXXX au Sous-traitant. Les comptes seront arrétés a cette date.

f) En cas de renonciation du sous-traitant pour motif personnel ou de volonté unilatérale de XXXX de
mettre fin audit marché. Dans cette hypothése :

- Sl s’agit d'une rencnciation du Sous-traitant pour des raisons personnelles ce dernier devra
aviser par lettre recommandée avec accusé de réception XXXX de sa décision au moins deux (2)
mois al'avance. Le marché sera résilié a 'expiration de ce préavis.

- Sl s"agit de la volonté unilatérale de XXXX, celui-ci notifiera au sous-traitant sa décision avec un
préavis d’au meins deux (2) mois ; les comptes seront arrétés a 'expiration de ce preéavis.

Aucun cas de rupture n'ouvrira droit, pour le Sous-traitant, 4 des dommages et intéréts ni au paiement de
quelle que charge que ce soit. Le Sous-traitant ne pourra prétendre qu’au paiement de la partie des
prestations qui aura été correctement exécutée et qui aura été réglée par le Client 3 XXXX.

Dans le cas oll fe présent marché serait résilié, le Sous-Traitant s’engage a permettre I'utilisation immeédiate
des Prestations livrées, y compris des procédés particuliers, brevetés ou non, dont il est titulaire et qui sont
nécessaires pour I'achévement des travaux,

Article 16 — Réglement des Litiges

Formulation préférable

Les Parties s’efforceront de rechercher une solution amiable 4 toutes les difficultés qui pourraient surgir 2
propos du présent Marché.
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A défaut pour les Parties de trouver un tel accord, tout différend découlant de l'interprétation ou de
I'application du présent Marché seront soumis au Tribunal local compétent.

Le droit applicable est le droit camerounais. La langue du marché est le frangais ou I"anglais.

Formulation alternative

Tout différend découlant de l'interprétation ou de I'application du présent Marché et gui ne pourra étre
résolu & 'amiable sera tranché définitivement suivant le Réglement de Conciliation et d'Arbitrage en vigueur
au Cameroun, par un arbitre nommeé conformément a ce Réglement.

Le lieu d’arbitrage sera Yaoundé.

Le droit applicable est le droit camerounais.

Article 17 — Election de domicile

Pour l'exécution du Marché, les Parties déclarent faire élection de domicile & 'adresse suivante, ol seront
faites toutes les notifications :
XHOOUOKNXHHX KX NKH XK

(adresse du Sous-Traitant)

Article 18 — Enregistrement

D’accord Parties, il est entendu que le présent marché sera enregistré a la diligence et aux frais de la Partie qui
le jugera nécessaire.

Fait a; en 2 exemplaires
Pour XXXX Pour X
M..... M........
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Piéces 10

GRILLE DE D’ANALYSE DES OFFRES TECHNIQUES
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Il Appel ¢'Offres pour le Contréle Technique de I'exécution des TRAVAUX D'ENTRETIEN DES TRONCONS DE ROUTE
CARREFOUR SEMTO - CARREFOUR TOKQ'Q - CAREFFOUR TO MVU {2,5 km) ET PLACE DE FETE CHEFFERIE

# BANGANG FONDJI-PLAINE DE BANGANG FONDJI (7 km) ; DANS LA COMMUNE DE DEMDENG, DEPARTEMENT DU
KOUNG-KH!, REGION DE L'OUEST

ﬂ GRILLE DE NOTATION DES OFFRES TECHNIQUES
glon EVALUATEUR : Total A 45
N*:  Unique _Total® i0
= Total € 20
Total D1 5 |
ES ELIMINATOIRES Tolul D2 10
Chef de Mission Inscdt 4 FONIGC Totat D3 10
Expérience minlmale dans le domains des routes 10 ans
Tlg & Total C
Ingénieurs de Sulvi Inecrts & FONIGE 100
ONNEL { Toto : 45 polnts)
m NB: Les documents non conformes (non présentés, non signés, ou dont les caples datent de plus de 03 mols) entralnent F'élfmination du personnel
Propoeé.
!-.Ch,e'f de Mission (15 points)
L [Mr.
Al Formation dé base
Documents 4 produire: Attestation dinscription 4 IONIGC + cople certifids du dipidme + stfestation de préscntation de ['eriginal du aIpiSme
L Déeignation 16¢ IT6¢ \ A‘“‘*’; ";_"r‘a c
Inférfeur Bardme Notes
Noto 2 1,75 Elirniné
L 2
Af2 Expérience dans k= domaine ded routes
« {0ana 1%ns 1004 18 ares > 15arm
3
0 1 2,5
z 3
A1l Expérience dans le Contréde routier
1 < 10ans 11ans 12ans { 13 ensg ‘ l4ans I
Gtira dfimindo 3 3,25‘ 3.75‘ 4‘
I 18ans [‘Nians ~ 17ans 18 ans etplus
425 ‘ 45 4.75 5 5
A 14  Expérience en géotechnique
< 5ans 5ans 6iBans _r 3 anx et plus
0 1 1.25 1.6 1,6
A15 Expérience comme Chef de Mission
< 2ans 2 ans dadans f < 4ans
o ’ 1y b 1 48 25
Als Nombro d'années duns e BET
0a1lan 2ans I 3 ans el plug
0,5 0.75 1 1
TOTAL At 15




ingénieur de Suivi: sur 12 poirits

-
3 [Mr, |
Az Formation de base
Documents d produire; Attestetion dinscription 4 'ONIGC + cOopie cortifide du dipkime + attestation oe prisentation de Forlginal du oipidme
Absent ou [ Baréme Roles
4 Désignation leled ITGC niveau infédeur 3
‘ e |
Note 2 1,75 0
2
A2 Expérience dans te domalne des routes
6aB8any \ 93 2 ans 13 ana et plus
_T 2.5 3 3,5 35
AZ3 Expérience dans le contrile .
2a8ans | 4 ibans 8 ars 7 ans 8t plus] {
25 3.5 45 55| 56
[ 1
J A4 Expérfence en géotechnique
2alans | 4ans | 5 ana 8 ans el pluy
02 | 0,3 | 0.4 0,5 0,5
=
J AZS Nombre années dans ke BET
$ 2ans »>2 ans
0,3 0,6 0,6 =
Total | |
| | ToTALAz i2
St Technicien Supérieur de Suivi: (Total: 9 points)-
- . —I
A3d Formation de base
Ducumants A proditire: cople cartifide du dipiéme t atteatation de préseniation dv l'original muy rtipldme
L ; : Alyenil 0u niveau {Barduie Notes
B Rgption L inférkour & ITGC [ ‘
Nola i 0 ‘ /
- 2 —
I A32 Expérience dans e domalne des routes .
| 358an Ghoona 7 any et plus
2 2,5 3 3
-
A2 Expérience dans le contréle routier
243 ona d ABans 4 ans | 7 ans et plus
2 2.5 2,75 1 3
-
A Expuinbetiow en ghofechnlque
2Azane | Lans §ana - & arm ot
0,2 0.3 0,4 0,5 0,6
- ¥ y
A as Mombre années dane le BRT
__fan 2 ans vl plurs
0.3 0,6 1
Total J
TOTALA2 | B
Responsabire de Laboratoire ést noté sur 9 points- -
[Mr.
a Ad1 Formation de base
Baréme Hotes ]
Inférieur o
" 3ans T
_ ___Désignation | Tsac GCans absent |Responsable Laboratoire
18 de Techniclen deGénle Civ T
istificatifs de lravall dans un 1
I T W L T 4 1 T& F ey 1LY




A 42 Expérience dans le domaine géotechnique

iprojet | 2 projets

3 projets

4 projets et plus

25 3.

3.6

4.5

A A3 Expérience dans ta domaine da OTP

245ams 8 ans plus de 6 ans

15 2

3

Add Homibre années dans fe BET
1an 2 ans ef plus
o3 0,5

48

Total

[ 9

[Totara™ |

AT

85

il el i

b I R ls?nm B o e "Lum.w.'hl—.'d

METHODOLOGIE ($pointh)

B 11 Méthodologre de contride des travaux

Campréhentlon da Fobjectif de la Misslon de maltise d'oouvie: qualé, ciit o délale des raveux

Synthdsa des problimes lechiiques da chague kot
Mathodologlo
Urganisalicn pour Fapplication de la méthodolople

B12 Sulvi dey azpects snvironnementaux

B 13 Méthodologie péur les assals géolecholguws
Auvu de B11 définition des essals indispensables
Organisation pour Maxécution de ces assals
B14 Relations avec MAdministration
B16 Coordination Skkgechantier
B16 Sécurrte sur le chantier
ORGANISATION (3 points)
B21 Personnel ¢'Appul
B % Agpn du Skeyy Ju BET
Ingénleur d’Appoint coardination
Dessinateur

Topographe

QUALITE DE L'OFFRE (2 polnts)

B 31 Arrangement du dossler suivant DAD et cohérence globale

B 2 Dracars btobrars rafo Lol

QUALITE DE L'OFFRE, METHODOLOGIE ET ORGANISATION PROPOSEES { Total 10 points)

Baréme

0,75

0,25

0.3

0.8

0,25

0,5

0,5

0.6

0.5

Q.5
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.

MOYENS TECHNMIUES ET MATERIELS A METTRE EN PLACE

{ Total 20 points)

C 1 MATERIEL INFORMATIQUE {4 polnts) [ factures au nom du BET}

1; Baréme Hote
f C 11 AuSidge et dage < 4 ans 4
Micro ordinateur { 0,5 poli par unitd) 1.5
Imprimanta ( 0,5 paint par unlté) 1.5
Tabde tragzanta { 0.5 point par unité) 0.5
Scanner { 0,6 point par unité) 0.5

é €2 Moyens logistiques (8 points) [ cartes grises au nom du BET]
;6 { 2 2polntaparvéhlwle4x4tou.rtmainmpmpriété 8
; C3 Matérel géotechnique ot topographique propre ou appartenant au sous-traltant [4points)
C 21 Matériel géotechnique 3
Desxsllianétie 4 membrara Ol gammadensimétra 0,6
Speedy 0.5
Pénétrométre cu essal slsmique 1
| Matériel didentification 1
J € 32 Matériel topographique [piveau, théodolite) 0.5 point par matériol 1
l C 4 Locaux du Sikge {01point) 1
0§ Moyens de communication (03 points) k]
Tixe 1
l Télképhona moblla ou satelitalre 1
] Fax 1
I [TOTALT] 70]
[}
’J REFERENGCES DES & DERMIERES ANNEGS (26 pointa}
L
m Actrvitéa: Maitrise dEuvre Gégérake dans le BTR 10
Projat d'au moins 15 D00 000 F.CFA I
=) ANnda Neden Max
1 projat [ 2 pivjets >=]3 projats Barime Note
2013 _ 0,5 0,23 0,33 (%] 0,§
- 2014 0.75 0.75 0.5 . . 075 0.75
2015 1 05 078 1 t
018 1,35 0.75 I 1 L3S 1,25
2017 1,5 1 1,25 1.5 1.5
= [Tot D1 5
H Activités: Conirdle des bravaine roniilers 10 polnly
]
Projet d'au moliss 15 DOO 000 F.CFA
Anndo Noles :
1 prujul 2 profats >= 3 prjats Notn
I
B 2012 1 0,326 0,88 1
2014 R . na 1 1.3 “
2015 2 0,625 1,25 2
2018 ] 25 0,875 1.75 2.8
2017 3 1 2 3
L Fﬂ D2 ] 10
Activités: Conlrole des Iravaux sur roltes en terre 10 polnts
L ] Projet d’au moins 15 000 000 F.CFA
Anréa MNoles
1 projet 2 projeds >= 3 projets I;réme Note
L 2013 1 0,325 0,65 1
2014 1.5 05 1 1.5
2015 | 0,825 1,25 2
L 216 25 0,875 175 2.5
A vy b A 3 q ~ .
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Piece 11

LISTE DES ETABLISSEMENTS DE CREDIT AGREES
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N° [LISTE DES ETABLISSEMENTS DE CREDIT AGREES PAR LE MINFI SIGLE

01 |afriland First Bank (FIRST BANK) B.P. 11 834, Yacundé FIRST BANK

02 |Banque Atlantique Cameroun (BACM) B.P. 2 933, Douala BACM

03 3223;1§éCamerounaise des Petites et Moyennes Entreprises (BC-PME) B.P. 12 962, BC-PME

04 gzrs:zrae Gabonaise pour le Financement International (BGFIBANK) B.P. 600, BGEIBANK

05 Banque Internationale du Cameroun pour I'Epargne et e Crédit (BICEC) B.P. 1 925, BICEC
Douala

06 |Bank Of Africa Cameroun (BOA Cameroun) B.P. 4 593, Douala BOA Cameroun

07 [Kitibank Cameroun (CITIGROQUP) B.P. 4 571, Douala CITIGROUP

08 Commercial Bank-Cameroun (CBC) B.P. 4 004, Douala CBC

09 |Ecobank Cameroun (ECOBANK) B.P. 582, Douala ECOBANK

10 |National Financial Credit-Bank (NFC-Bank) B.P.g5—78, Yaoundé NFC-Bank

11 [Société Commerciale de Banques-Cameroun (SCB-Cameroun) B.P. 300, Douala SCB-Cameroun

12 [Société Générale Cameroun (SGC) B.P. 4 042, Douala SGC

13 Standard Chatered Bank Cameroon (SCBC) B.P. 1 784, Douala SCBC

14 Union Bank of Cameroon (UBC) B.P. 15 569, Douala UBC

15 |United Bank for Africa (UBA) B.P. 2 088, Douala UBA

N° |LISTE DES COMPAGNIES D’ASSURANCE

01 |Activa Assurances, B.P. 12 970, Douala

02 |Area Assurances S5.A, B.P. 1 531, Douala

03 |Atlantique Assurances S.A, B.P. 2 933, Douala

04 |Beneficial General Insurance S.A, B.P. 2 328, Douala

05 [Chanas Assurances S.A, B.P. 109, Douala

06 [(CPAS.A, B.P. 54, Douala

07 |Nsia Assurances S.A, B.P. 2 759, Douala

08 |Pro Assur S.A, B.P. 5963, Douala

09 SAARS.A, B.P. 1011, Douala

10 [Saham Assurances 5.A, B.P. 11 315, Douala

11 Penithe insurance S.A, B.P. 1 540, Douala
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